NR 36 (1452)

4 WRZESNiA 1988 R.

CENA 38 Zt

ISSN 0127-8287

Tm/cna nlyl/

W NUMERZE:

Wyszedt siewca ® Narodziny Maryi w
apokryfach < Polonijne lato = Pie$n o
polskim Wrzes$niu ® ,,Rodzina” — dzie-
ciom « Porady

NARODZINY MAIK! BOSKIEJ (Olkusz, ok. 1480 r.)

AN

— — BU— —

I >r <ttJWPI IL *



PIETNASTA NIEDZIELA
PO ZEStANIU
DUCHA SWIETEGO

z Listu
Sw. Pawia Apostola
tlo Galatow (5,25-6,10)

Bracia: JeSli zyjemy duchem,
wedtug ducha tez i postepujmy.
Nie bedziemy chciwi proznej
chwaty, jedni drugich draznigc
i zazdroszczac sobie nawzajem.
Bracia, jesliby kto i dopuscit sie
jakiego przestepstwa, wy, ktorzy
jestescie duchowi, pouczcie takie-
go w duchu tagodnosci, baczac
kazdy na samego siebie, aby$
i ty nie ulegt pokusie. Jeden
drugiego brzemiona dzwigajcie,
a tak wypetnicie zakon Chtystu-
sowy. Albowiem je$li kto mnie-
ma, ze jest czym$, gdy niczym
jest, sam siebie zwodzi. A kaz-
dy niech bada swe postepowa-
nie, a tak tylko z siebie samego
chlubi¢ sie bedzie, a nie z inne-
go. Kazdy bowiem witasne ponie-
sie brzemie. Ten, ktéry pobiera
nauke, niech wszystkimi dobra-
mi swymi dzieli sie z tym, ktory
go naucza. Nie tudZmy sie: Bdg
nie dozwDBli naigrawac sie z sie-
bie. Bo co cztowiek posieje, to
i za¢ bedzie. Kto bowiem sieje
w ciele swoim, w ciele tez zg¢
bedzie skazenie, a kto sieje w
duchu, z ducha zgé bedzie zywot
wieczny. Czynigc przeto dobrze,
nie ustawajmy, bo czasu swego
za¢ bedziemy bez wytchnienia.
Dlatego, poki czas mamy, czynmy
dobrze wszystkim, a zwilaszcza
tym, ktorzy sg jednej wiary z
nami.

( WANGEUA

wedtug
Sw. tukasza (7,11-IG)

Onego czasu: Jezus szedt do
miasta, ktore zowig Naim, a z
Nim szli uczniowie Jego i rze-
sza wielka. A gdy sie przyblizyt
do bramy miejskiej, oto wyno-
szono umartego, jedynaka matki
jego, a ta byta wdowa, i liczna
rzesza miejska szla za nig. A
gdy ja ujrzat Pan, ulitowal sie
nad nig i rzekt jej: Nie ptacz.
I przystapit i dotknat sie mai
(a ci, co niedli, staneli). 1 rzeki:
Mtiodziencze, tobie mowie, wstan!
| usiadt zmarly, i poczat mowic,
i oddat go matce jego. A wszyst-'
kich zdjat strach i wielbili Bo-
ga, mowigc: Prorok wielki pow-
stal wsrod nas, a Bdg nawiedzit
lud swoj.

Jest w Warszawie, na Krakowskim
Przedmiesciu sklep, ktérego reklame sta-
nowi posta¢ siewcy. Neonowy czlowiek
rzuca z zamachem ziarno. Zapas ziarna
trzyma w zawieszonej na szyi i ramieniu
torbie. Kto po raz pierwszy dostrzeze ten
oryginalny neon, a nie popatrzy na witry-
ne, moze pomysle¢: ,To zapewne Centra-
la Nasienna”. Alez nie! W dobie techniki
taki reczny siewca bytby wiasciwie anty-
reklamg zbiornicy nasion kwalifikowa-
nych. Rolnictwo mimo trudnos$ci szybko
modernizuje sie. Juz niezmiernie rzadko
mozna spotka¢ rolnika siejagcego z koszy-
ka, ptociennej torby i to raczej na nie-
wielkich poletkach, gdzie trudno zajecha¢
siewnikiem konnym lub traktorowym. Za-
sadnicze prace rolne wykonuje sie juz
powszechnie maszynami. A jednak ten
dziwny neon warszawski nie kiamie, cho-
ciaz nie ma nic wspdlnego z rolnictwem.
On skutecznie reklamuje duchowa ,cen-
trale” najprzedniejszego Ziarna, ktérym
jest Stowo Boze, zamknigte w ksiggach
Pisma Swietego.

Neonowy siewca wskazuje Kksiegarnie
Brytyjskiego i Zagranicznego Towarzy-
stwa Biblijnego, ktore postawito sobie zi
cel propagowanie Biblii. Tu zawsze moz-
na naby¢ Pismo Swiete. A czemu te ofi-
cyne reklamuje posta¢ siewcy? To zastu-
ga samego Zbawiciela. To On nazwat nau-
ke Bozg ziarnem, a gloszacego jg Boga
porownat do siewcy. Stato sie to nad Je-

winny by¢ glebg rokujacg dobry plon,
przynajmniej ten trzydziestokrotny.

Nie wyczerpiemy, podczas jednego roz-
wazania, calego bogactwa treSci zawartej
w Chrystusowym obrazie. Rozdzielimy
wiec obraz na fragmenty, by jak najwie-
cej prawd Swietych utkwito nam w umy-
Sle i sercu. W rozumieniu pomogg nam
przekazy innych Ewangelistdw, ktorzy
rowniez przytaczajg przypowie$¢ o siew-
cy, uzupetniajac jakby tekst sw. Marka.
Tak na przyktad $w. tukasz pisze: ,,Ziar-
nem jest Stowo Boze”. A siewca? Przede
wszystkim Bdg. Przeciez chodzi o propa-
gowanie Jego Stowa. BAg moze przema-
wia¢ sam, albo postuzy¢ sie ludzmi. Wiara
jest ze stuchania — stwierdza Apostot Pa-
wet. Pozostaniemy dzi$ przy obrazie Siew-
cy i ziarna. Za tydzieA rozwazamy obra-
zy gleb, do ktorych przyrowna Chrystus
rézne kategorie ludzkich serc.

Tworcg i Siewca Stowa Bozego jest nasz
Pan i Stwdrca. Powotujgc ludzi do godno-
§ci swoich dzieci, zaczat przemawia¢ do
nich juz w raju. Jak rodzice uczg cierpli-
wie swoje malenstwo rozumienia mowy,
nie zrazajac sie tym, ze efekty ich pracy
nie sg natychmiast widoczne, tak i Ojciec
niebieski uczyt naszych prarodzicéw, po-
cieszat, a gdy zastuzyli, karcit. Potem mé-
wit Bog do Narodu Wybranego przez pa-
triarchéw i prorokéw, przypomnajac obiet-
nice i stowa przymierza, nagradzajagc za
bogobojno$¢ i wiernos¢ prawu, a karzac

Wyszedt siewca

ziorem Genezaret. Sw. Marek Ewangelista
pisze na wstepie do czwartego rozdziatu:
oI znowu zaczat naucza¢ nad morzem, i
zgromadzit sie przy Nim tak wielki thum,
ze wszedt do todzi i usiadt w niej na mo-
rzu, a caty ttum stat na brzegu. | nauczat
ich wiele w przypowiesciach. Dawat im
takg nauke: Stuchajcie! Oto wyszedt siew-
ca sia¢ ziarno swoje. A kiedy siat jedno
padto na droge, przyleciaty ptaki i zjadty
je. A inne padto na grunt skalisty, gdzie
nie miato wiele ziemi i zaraz powschodzi-
fo, bo nie mialo grubej warstwy ziemi.
A kiedy wzeszto, storice wypalito je. |
uschto, bo nie miato korzenia. A inne pa-
dlo miedzy osty, a osty wzrosty bar-
dzo wysoko i zadusity je, i nie wydalo
owocu. Lecz inne padty na urodzajng zie-
mie i wydaty owoc rosnagcy wysoko i po-
mnazajacy sie; i przyniosty plon: jedno
trzydziestokrotny, drugie szesc¢dziesiecio-
krotny, a inne stokrotny. | mowit: Kto
ma uszy do stuchania, niechaj stucha”.
Tak brzmi pierwsza w katechezie sw.
Marka przypowie$s¢ Zbawiciela. Dalej
przytoczy jej wyjasnienie i przejdzie do
kolejnego obrazu. DoczekaliSmy sie wresz-
cie obszerniejszych tekstdw zacytowanych
z kazan Zbawiciela. Wprawdzie Sw. Marek
cytowat juz wiele wypowiedzi Mistrza z
Nazaretu, ale byty to raczej lakoniczne
pouczenia czy dialogi. Dopiero dzi$ Ewan-
gelista oddaje gtos Boskiemu Siewcy. Au-
tor drugiej Ewangelii chciat nas przygo-
towa¢ do owocnego stuchania Stowa Bo-
zego. Przekonat o boskiej godnosci Mesja-
sza, Jego mocy i autorytecie. Nasze serca

za jaskrawe lekcewazenie woli Bozej.
Szczeg6lny nacisk w proroczej siejbie
kiadt Niebianski Siewca na zapowiedzi

mesjanskie. Mesjasz jako Syn Boga bedzie
madgt ludzkimi ustami najlepiej opowie-
dzie¢ o Ojcu. Jego siew bedzie miat naj-
wieksze szanse na przyniesienie owocow
| tak sie stato. B6g w ludzkim ciele po-
ciggngt i zainteresowat prawdg objawiong
Zydoéw i pogan, sprawiedliwych i grzesz-
nikdw. Spieszyt sie nie majac chwili wy-
tchnienia. Gorliwo$¢ o chwate Ojca i zba-
wienie braci kazata Mu biec od miasta do
miasta, wszerz i wzdtuz Palestyny.

Jezus Chrystus nie zyt jednak wiecznie
na ziemi. Kto poniesie brzemie ziarna do
kolejnych pokoleA i we wszystkie zaka-
marki Ziemi? Nie musimy sie martwic.
Jezus pomyslat o tym, wyuczyt rzesze po-
mocnikow. Siewcy Bozy — apostotowie
i ich nastepcy m biskupi i kaptani siaé
bedg bez wytchnienia w imieniu Chrystu-
sa, ktéry pozostanie z nimi po wszystkie
dni, az do skorczenia $wiata. Bedzie z ni-
mi jesli zechcg sia¢ Boze Ziarno, a nie
plewy, ktore sg produktem witasnej pychy,
chciwosci czy chorobliwej fantazji. Siej-
be falszywego ziarna Chrystus pragnie o-
graniczy¢ posytajac na ziemie wyjatkowo
utalentowanych siewcow, jak Sw. Franci-
szek z Asyzu, czy organizator ojczystego
Kosciota — biskup Franciszek Hodur. Lista
wybitnych gtosicieli Stowa Bozego zawiera
tysigce imion kaptanow, prorokow, mez-
czyn i niewiast. | ciggle sie wydtuza, bo
siew Bozy trwa.

Ks. A.B.

Numer oddano do sktadu w sierpniu 1988 r.



W dniu 8 wrze$nia, od
trzynastu wiekéw, obchodzi
Kosciot zachodni uroczystosé
Narodzenia Najswietszej Ma-

ryi Panny. Jest wiec ono
jednym z najstarszych Swiat
maryjnych. Spotykamy jc

na Wschodzie juz w poczat-
kach chrzescijanstwa. Na Za-
chodzie pojawia sie ono jed-
nak dopiero w VII wieku.

Ewangelie kanoniczne ani sto-
wem nie wspominaja o narodze-
niu Bogarodzicy; nie wymienia-
ja nawet imion jej rodzicow.
Imiona Joachima i Anny znamy
jedynie z tradycji Kosciota
wschodniego. Starozytne przeka-
zy dotyczace tej materii dotarty
do nas za posrednictwem pism
apokryficznych, takich jak:
..Ewangelia o narodzeniu Maryi"
oraz ,Ewangelia Pseudo-Mateu-
sza". Autorstwo pierwszego z
nich przypisywano w $rednio-
wieczu Hieronimowi, na co brak
jest dowodow. W tej sytuacji
przyja¢ nalezy, iz jest on dzie-
tem nieznanego autora. Jako
czas jego powstania przyjmuje
sie IX wiek. Rowniez autorstwo
drugiego apokryfu przypisywano
Hieronimowi. Jednak ubdstwo i
nieporadno$¢ gramatyczna oraz
brak elegancji jezyka tacinskie-
go wykluczaja taka mozliwosé.
Jako czas powstania przyjmuje
sie VI w.

Dla lepszego zrozumienia tres-
ci wymienionych apokryféw bi-
blijnych wyjasnie najpierw, co
rozumiemy przez pojecie ,apok-
ryf” oraz zwréce uwage na to
co zadecydowato, ze jakie$ dzie-
ta zaliczone zostaty do zbioru
ksigg apokryficznych. Potem do-
piero przytocze fragmenty wy-
mienionych wyzej apokryféw, ob-
razujagce okolicznosci zwigzane z

przyjsciem na Swiat przysziej
Matki Boga-Cztowieka.

Greckie okreslenie ,apokryp-
hos” (pochodzi ono od czasow-
nika ,apokrypto” = ukrywac)
oznaczato w religiach helleni-

stycznych ksiege zawierajagcg —
niedostepnag dla ludzi pospoli-
tych — wiedze tajemng. W Kos-
ciele pierwszych wiekéw apokry-
fami nazywno Kksiegi, ktorych
nie wolno byto odczytywaé pod-
czas zebran modlitewnych. Totez
Rufin z. Afewilek wspominajac =
ksiggach  natchnionych, pisze.
..Przodkowie nie pozwalaja...,
aby pisma zwane apokryfami by-
ty czytane w kosciotach” (Wy-
jasnienie Symbolu 38). A ponie-
waz podczas nabozenstw czyta-
ne byly jedynie pisma kanonicz-
ne (uznawane za natchnione
przez Ducha Swietego), stad
apokryfami nazywano ksiegi nie
wymienione w kanonie Pisma
Swietego. Potwierdza to Hiero-
nim, gdy pisze: ,,Cokolwiek jest
poza ksiegami kanonicznymi win-
no by¢ zaliczone do apokryfow”
(Strom. 3,4).

(e} tym, czy jaka$ ksiega za-
stuguje na zaliczenie jej do
grupy apokryfow, decydujg —

jak sie powszechnie przyjmuje —
nastepujgce kryteria: tajemnicze
pochodzenie, btedna nauka, po-
dobienstwo do Kksiagg kanonicz-

Narodzenie
— mai.

Najswietszej Maryi
tukasz Porebski vel

Panny

(fragment)
Porebowicz

Narodzenie Maryi w apokryfach.

nych
oraz niedopuszczenie
ksigg Swietych.

nieprawdopodobna  tres¢
do zbioru

Na wstepie pierwszego z wy-
mienionych apokryfow przytacza
autor rodowo6d Maryi. Pisze on
bowiem: ,Swieta | chwalebna
zawsze dziewica Maryja pocho-
dzita z krélewskiego rodu Dawi-
da. Urodzita sie w miasteczku
Nazaret (por. £k 1,26—27).. Oj-
ciec jej miat na imie Joachim,
matka za$ Anna. Rodzina ojca
wywodzita sie z Galilei, z mia-
sta Nazaret, réd za$ matki z
Betlejem” (Ewang. o narodZz. Ma-
ryi 1,1). Opinia o Nazaret jako
miejscu narodzenia Bogarodzicy,
rozpowszechniona byta w $red-
niowieczu w okresie wypraw
krzyzowych.

Zwraca nhastepnie uwage na
wysokie  kwalifikacje moralne
rodzicow przysztej Matki Boga-
r-Cgtawieka. Bowiem.—m podob-
nie, jak to czynig ewangelisci w
stosunku do Zachariasza i Elz-
biety (por. £k 1.6) oraz innych
0s0b zwigzanych z dzieciectwem
Jezusa (por. £k 2.25; 2,37) — au-
tor stwierdza: ,Zycie ich byto
proste i prawe przed Panem, a
pobozne i nienaganne przed ludz-
mi. Albowiem calg majetnosé
swoja dzielili na trzy czesci: jed-
ng przeznaczali dla S$wiagtyni i
stuzby $wiagtynnej, druga dla
przechodniéw i biednych, trzecig
za$ zachowywali dla siebie i swo-
jej rodziny” (Tamze 1, 2).

Jednak — jak czytamy nieco
dalej — ,tak mili Bogu, a dob-
rzy wobec ludzi, zyli ze soba

okoto dwadziescia lat w obyczaj-
nym matzedstwie nie majac
dzieci. Slubowali jednak, ze jesli
Boég da im potomka, to przezna-
cza go na stuzbe Panu. Z tej to

przyczyny kazdego roku mieli
zwyczaj udawaé sie w czasie
Swiat do Swiagtyni  Panskiej”
(Tamze 1,3), by wypetni¢ obo-
wigzek wynikajagcy z prawa Moj-
zeszowego.

Stad tez, ,kiedy zblizata sie u-
roczystos¢ Poswiecenia Swigtyni
(por. 2 Mch 29) Joachim wraz z
kilkoma rodakami udat sie do Je
rozolimy. W tym czasie najwyz-
szym kaptanem byt Isachar. Gdy
on zobaczyt Joachima wraz z
ziomkami sktadajagcego  ofiare,
wzgardzit nim i odrzucit jego
dary. Zapytawszy go, dlaczego
o$mielit sie nie majac dzieci sta-
ng¢ wsréd obdarzonych potom-
stwem, powiedziat mu, ze dary
jego zadng miarg nie mogag by¢
mite Bogu, ktory uznat go za
niegodnego potomstwa, gdyz Pis-
mo moéwi, ze ten, kto nie ma po-
tomka meskiego w lzraelu, Jest
przeklety. (Dlatego) najpierw po-
winien uwolni¢ sie od owego
przekleAstwa przez sptodzenie
potomka, a. dopiero wtedy moze
przyj$¢ z ofiarami przed oblicze
Panskie” (Tamze 2,1). Brak po-
tomstwa uwazany byt bowiem
w narodzie zydowskim za znak
kary bozej za grzechy.

Nieptodno$¢ stanowita réwniez
pow6d do wstydu wobec innych
wspoétziomkow. Nie nalezy sie
w'iec dziwi¢, ze ,zawstydzony
wielce taka obelgg Joachim od-
szedt do pasterzy, ktérzy wraz
ze stadami przebywali na swych
pastwiskach. Nie chcial bowiem
wraca¢ do domu, aby przypad-
kiem przez ziomkow, ktorzy byli
razem z nim (w $wiatyni) i sty-
szeli stowa kaptana, nie zostat
obrzucony taka samag obelgg”
(Tamze 2,2). Pasterze o tym za-
pewne nie wiedzieli.

| oto wowczas zdarzyto mu sie
co$, co miato réwniez miejsce w

zyciu Zachariasza (por. £k 1,1i-
ii). Bowiem ,pewnego dnia gdy
byt sam, stangt przed nim w
wielkim blasku aniot Panski. Gdy
za$ zlakt sie na widok aniota,
ten uspokoit go mowigc: ,Joa-
chimie, nie boj sie, niech nie
trwozy cie moj widok. Jestem
bowiem aniotem Pana, postanym
przez Niego do ciebie, aby ci
zwiastowac, ze twoja prosba zo-
stata wystuchana i ze wies¢ o
twoich jatmuznach dotarta przed
oblicze Boga” (Tamze 3,la). Z
podobnymi stowy zwrocit sie kie-
dy$ wystannik Panski do setnika
Korneliusza (por. Dz 10,4). Kon-
tynuujagc za$ swoje wystgpienie,
zwiastun Bozy mowit dalej: ,,On
(Bég) bowiem dojrzat twoje za-
wstydzenie i ustyszat o zniewa-
dze z powodu nieptodnosci, o
ktérg cie niestusznie obwiniono.
Albowiem Bog jest mscicielem
grzechu, a nie natury, i dlatego
kiedy zamyka On czyje$ tono,
czyni tak, aby ponownie cudow-
niej jeszcze je otworzyé, i aby
poznano, ze to, co sie rodzi, nie

pochodzi z pozadliwosci, lecz z
daru Bozego” (Tamze 1,3b).
By Joachimowi tatwiej przy-

szto uwierzy¢ w mozliwos$¢ spet-
nienia sie tej przepowiedni, wy-
stannik Panski przytoczyt przy-
ktady niewiast starozakonnych:
Sary — matki lzaaka (por. Rdz
17-18' 21), Racheli — matki Jo-
zefa (por. Rdz 39-50) oraz ma-
tek Samsona (por. Sdz 13-16) i
Samuela (por. 1 Sm 1-3; 7-12),
ktére w podesztym wieku dozna-
taski macierzynstwa.

Wypetniajac za$ zlecong mu
misje, aniot Panski moéwit dalej'
»,Rowniez Anna, zona twoja, po-

cd. na str. 5



Modlitwa

0 przebaczenie
grzechow

»Te modlitwe, chrze$cijanski czytelniku, powinien czasem odma-
wia¢ — z calym spokojem i poboznoscig, na jakg go sta¢ — czto-
wiek pragnacy osiagna¢ skruche i przebaczenie grzechéw, bo na jej
podstwie ujrzy jasno, jak wiele winien jest Bogu i jak bardzo po-
winien zatowac, ze obrazit tak wielkiego Pana.

Kt6z da wode mojej gtowie i zrodta woéd moim oczom, abym
moégt dzien i noc optakiwa¢ me grzechy i moja niewdzieczno$é
wzgledem Boga, mego Stwoércy? (Jr 8,23). Wiele jest rzeczy, Panie,
zdolnych pobudzié¢ do skruchy serca ludzkie i doprowadzi¢ je do
poznania witasnych grzechéw, ale zadna nie jest tak skuteczna, jak
rozwazania wielkosci twej dobroci i wielosci Twych dobrodziejstw,
Swiadczonych nawet grzesznikom- Aby moja nieszczesna dusza skru-
szyta sie, rozpoczne, Panie, moéwi¢ o Twoich dobrodziejstwach i mo-
jej podtosci, azeby jasniej wida¢ byto, kim jestes Ty, a kim ja i
kim Ty byte$ dla mnie, a kim ja dla Ciebie.

Byt czas, Panie moj, kiedy mnie nie bylo. Date§ mi byt i pod-
nioste§ mnie z prochu ziemi, i uczynite§ na obraz i podobienstwo
swoje. ,,O0d tona matki mojej Ty jeste§ moim Bogiem” (Ps 21,11).
Bo od poczatku mego istnienia az do dzi$ bytes mi Ojcem, Zbawca,
Obronicg i wszelkim moim Dobrem. Ty uksztattowaleS moje ciato i
wszystkie zmysty i stworzyte§ mg dusze ze wszystkimi jej wiadza-

mi, i az do dzis zachowate$ mi zycie. Opatrznos¢ Twoja obdarzyta
mnie dobrodziejstwami i otoczyta wygodami. To Ci jednak nie
starczyto. Bo chociaz samo w sobie bylo to duzo — bo byto wszy-"

stkim dla mnie — nic Cie nie kosztowato. Chciate$ wiec da¢ mi cos,
co by Cie wiele kosztow®to, zeby mnie bardziej zobowigza¢. Zszed-
te$ z nieba na ziemie, aby szuka¢ mnie na wszystkich drogach, po
ktérych sie bigkatem. Uszlachetnite$ mojg nature Twoim cztowie-
czenstwem, wyzwolite§ mnie z pet Twoim wiezieniem, wyrwate$ z
wiadzy szatana, oddajagc sie w rece gresznik6w i zgtadzites moj
grzech, przybierajagc posta¢ grzesznika. Chciate$ mnie zobowigzaé ta
taska, rozkochaé¢ tym dobrodziejstwem, wzméc mojg nadzieje Twoi-
mi zastugami i wzbudzi¢ we mnie nienawi$¢ do grzechu, ukazujac
mi wszystko, co uczynite$ dla jego pokonania. Dorzucites zaru do
wygastych wegli mego serca, abym, poruszony tyloma dobrodziej-
stwami zawartymi w ofierze tylko, umitowat Tego, ktory tyle dla
mnie uczynit i okazat mi tak wielkag mitos¢ (...).

C6z ja, o moj Panie, moge Ci da¢ za wszystkie te dobrodziejst-
wa? Winien Ci jestem wszystko, czym jestem, bo mnie stworzyite$,
bo wszystko Ty uczynites. Zachowujesz mnie przy zyciu, wiec wi-
nien Ci jestem wszystko, czym jestem i to, ze zyje, gdyz wszystko
zywisz. Skoro Ty sam dates mi sie jako cenny dar, c6z mi po-
zostaje do dania? Gdyby zycie wszystkich aniotow i wszystkich
ludzi byto moje i cate ztozytbym Ci w ofierze, byloby to niczym w
zestawieniu z jedng kropla krwi, ktdrg przelates dla mnie.

Ktéz da tzy moim oczom, abym madgt optakiwaé¢ podta zaptate
jakg Ci datem za tyle dobrodziejstw. Pom6z mi w tej godzinie,
Panie, i daj taske, abym potrafit wyzna¢ moje nieprawosci. To ja
jestem owym nieszcze$nikiem, ktéry — cho¢ na to nie wyglagda —
jest Twoim stworzeniem uczynionym na obraz i podobienstwo Two-
je. Uznaj, Panie, to stworzenie, bo jest Twoje. Zrzu¢ ze mnie to, co
ja zrobitem, a znajdziesz to, co uczynita Twoja mitujgca prawica. Ja
uzytem wszystkich sit na rzucanie na Ciebie obelg i obrazatem Cie
przy pomocy dziet Towich witasnych rgk. Nogi moje biegaty do
ztego, rece moje wyciagnety sie do chciwosci, moje oczy biegaty

AIDS — Powazna grozba i nowe mozliwosci

Autor uwaza, ze reakcja medycyny na te
chorobe byta tak szybka, tak zaangazowana,

kuje homoseksualistow i biseksualistow, kto-

Archaniot Michat wazacy dusze
— mai. Hans Memling

(fragment)

za proznoscig, a uszy moje zawsze gotowe byty stuchaé kiamstw.
Najszlachetniejsza cze$¢ duszy, ktéra miata oczy mogace Cie ujrzec,
spuscita wzrok z Twej piekno$ci i zwrdcita go na uroki tego nedz-
nego zywota. Ta, ktéra powinna byta starannie badaé Twe przy-
kazania, dzieii i noc badata, jak mozna je przestepowal bezpiecz-
nie. Skoro tak postepowat mo6j rozum, c6z miata robi¢ wola? Ofia-
rowate$ jej, Panie, rozkosze niebianskie, a ona zamienita niebo na
ziemie. Ramiona, ktore poswiecite$, aby byly Twoje, otworzyta mi-
tosci do stworzen. Taka jest, Panie, zaptata za Twe dobrodziejstwa
i taki owoc, jaki wydaty zmysty, ktére$ stworzyt. C6z bede Ci mogt
odpowiedzie¢, kiedy rozpoczniesz sad nade mng i powiesz: ,Jam
cie zasadzit jak szczep winny szlachetny, jakze mogtas zamieni¢ sie
w dziczke i uczyni¢ sie tak wyrodng”? (Jr 2,21) (..).

Co6z powiem, Zbawicielu moj, jesli nie to, ze tak wielka byta Twa
mitos¢ i miltosierdzie wzgledem mnie, ze wydate$ sie na Smierc,
aby zabi¢ mdj grzech, a ja pokiadajagc zaufanie w twej dobroci i
mitosci, odwazytem sie grzeszy¢é przeciw Tobie? Jakoz moze byc
wieksza obraza? Twoja dobro¢ byta dla mnie okazjag do trwania
w grzechu. To, co miato byé Ssrodkiem do jego zabicia, stato sie
dla mnie okazjg do nowych wystepkéw. Przeinaczytem Twoje rady
i pomysty Twego mitosierdzia obrocitem na uzytek mej ztosci. Dla-
tego, ze jeste$ tak dobry, uznatem, ze moge byc¢ zly, z tego, ze wy-
Swiadczytes mi tyle dobrodziejstw, wywnioskowatem, ze moge Cie
tak ciezko obraza¢. Z lekarstwa, jakie ustanowite$, aby leczyto
grzech, uczynitem jego zarzewie; miecz, ktory mi date$ do walki ze
ztem, datem ztu do ragki, aby mnie zabito. Ty na koniec uzyte$
$mierci jako $rodka do zapanowania nad zywymi i umartymi, aze-
by jak méwi Apostot: ,Ci co zyja, juz nie zyli dla siebie, lecz tylko
dla Ciebie, ktéry za nich umartes” (2 Kor 515). A ja, jak syn
Izebel, Twojej $mierci uzytem jako $rodka, aby Cie pozbawi¢ ma-
jatku (1 Kri 21,15—16), wykradajac sie z Twojej stuzby i stajgc
sie niewolnikiem wroga. Na co zastuguje ten, kto tak postgpit? Je-
zeli za ten grzech psy zjadty ciato Izebel (2 Kri 9,35—36), jakze to
mozliwe, zeby moje ciato byto w catosci, skoro postgpitem tak sa-
mo? A jeSli Apostot uwaza za wielkg podtos¢ serca ludzkiego trak-
towanie nakazéw Praw® jako okazji do wykraczania przeciw Prawu
(Rz 7,7—13), to o ilez wiekszg podiosciag bedzie traktowanie taski
jako okazji do jej obrazania? Najcierpliwszy jeste$, Panie, znoszac
policzkowanie za grzesznikow; a jeszcze bardziej znoszac osoby
grzesznikow! (.)”.

Ludwik 7. Granady (1504—1588)

cie przez maksymalizowanie dobra i umniej-
szenie zta. Nie mozna sugerowac, ze to Bdg
spowodowal pojawienie sie wirusa, a tym
bardziej, ze wirus jest karg, lecz mozemy
wierzy¢, ze ten przypadek choroby stwarza

ze az trudno uwierzyé, by S$mieré powodo-
wana przez nig mogta djugo zagrazac. Cho-
roba przyszta z Afryki Srodkowej do Ame-
ryki, nastepnie do Europy. Po pieciu latach
zidentyfikowano wirusa choroby. Wirus ata-
kuje odporno$¢ organizmu na rézne choro-
by, zostawiajac organizm podatny na ich
ataki. W niektérych krajach Afryki epide-
mia Aids’u dotkneta 10% ludnosci.

Zarazi¢ sie mozna przez zetkniecie z krwig
chorego albo jego nasieniem, ewentualnie
przez transfuzje krwi, ktéra uprzednio prze-
prowadza sie w szpitalach. Rowniez po-
przez strzykawki w szpitalu mozna ,ztapac”
te chorobe. Tylko S$wieze wysterylizowane
strzykawki sa bezpieczne.

Statystyki sugerujg, ze w Ameryce i Euro-
pie, lecz nie w Afryce, AIDS przewaznie ata-

rzy praktykuja ,anal intercourse” z réznymi
partnerami. Te wszystkie zte wiadomosci dla
nieuporzgdkowanego zycia seksualnego, mc-
ga okazacC sie dobre dla moralnosci chrzesci-
janskiej. Czyzby czysto$¢ (cnota czystosci)
stawata si¢ znéw aktualna?

Koscioty zareagowaty na chorobe AIDS
przede wszystkim wspotczuciem i wspomaga-
niem finansowym tych, ktoérzy szukjg ,anti-
dotum” oraz powaznym potraktowaniem pro-
blemu z teologicznego i etycznego punktu
widzenia.

Jednakze pozostajg dla wierzacych pewne
niepokojagce mysli. JeSli zto przyszto do mia-
sta, czy to nie Pan je uczyni{? Ot6z — w
wolnym, Bozym S$wiecie mogg zachodzi¢
zmiany w kierunku dobra i choroby, ale
ludzko$¢ jest zapraszana, aby uprawiata wio-
darstwo w danym jej do wtodarzenia Swie-

nam nowe mozliwosci = nie tylko wspoétczu-
cia, ale tez podjecia préoby zrewidowania i
zreformowania naszego nauczania o ludzkich
sprawach seksualnych. Nalezy zaprzesta¢ gto-
szenia takich przekonan,ze seks jest tylko
zabawa i czynnikiem wyzwalajgcym cztowie-
ka. Najwyzszy czas nadszedt, by odkurzyé
tego Kopciuszka sposrod tradycyjnych cnét
chrzescijanskich, a takze przypomnie¢ war-
to$¢ cncty roztropnosci. Ludzie mogg dzisiaj
widzie¢ konsekwencja zarazenia sie chorobg
AIDS, a takze niebezpieczenstwa wynikajace
ze stosunkow pozamatzenskich. Trzeba przy-
pomnieé, ze biblijne ostrzezenie przed ,wsze-
teczenstwem, nierzadem” jest stuszne, gdyz
nierzad jest Smiertelnym nieprzyjacielem mi-
tosnych stosunkéw cztowieka.

,»Theology” — maj 19SS
(thum.: ks. kanclerz R. DABROWSKI)
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rodzi ci corke i
imieniem Maryja.
jak Slubowaliscie, od  mtodosci
poswiecona Panu i juz w fonie
matki zostanie napetniona Du-
chem Swietym (podobnie, jak w
przypadku Jana Chrzciciela —
por Lk 1,15). Nie bedzie je$¢ ani

nazwiesz ja
Bedzie ona,

pi¢ niczego nieczystego, ani nie
bedzie przebywa¢ wsréd  ludu,
lecz w Swiatyni Panskiej... A po

uptywie pewnego czasu, jak cu-
downie sama urodzi sie z nie-
ptodnej, jako dziewica, porodzi
Najwyzszemu Syna, ktéry nazwa-
ny bedzie Jezusem” (por. £k 1,31;
Mt 1,21a). ,On zgodnie ze zna-
czeniem imienia, bedzie Zbawi-
cielem wszystkich narodow”
(Tamze 3,3). ,,Albowiem On zba-
wi lud swo6j od grzechow jego”

(Mt 1,21b).
Dowodem prawdziwos$ci przepo-
wiedni anielskiej byta dla Za-

chariasza utrata mowy. Do tego
fragmentu trzeciej Ewangelii na-
wigzuje roéwniez autor pierwsze-
go apokryfu. Pisze bowiem:
Znak... potwierdzajagcy prawdzi-
wo$¢ tego, co ci oznajmitem, be-
dzie taki: kiedy przybedziesz do
Bramy Ziotej w Jerozolimie,
wyjdzie ci naprzeciw zona two-
ja Anna, ktéra bardzo zatroska-
na z powodu opdznienia sie twe-
go powrotu, ucieszy sie na twoj
widok” (Tamze 3,4). O podob-
nym znaku, majagcym by¢ Swia-
dectwem wypetnienia sie prze-
kazanego Zachariaszowi posel-
stwa Bozego, méwi aniot Gabriel
(por. £k 1,19-20).

Identyczna wiadomos¢
kazana rdéwniez zostata Annie.
Bowiem zaraz dalej czytamy:
.Nastepnie ukazat sie aniot zo-
nie jego Annie, moéwia: ,Nie boj
sie Anno i nie sgdz, ze zjawa
jest to, co widzisz. Ja bowiem je-
stem aniotem, ktdry zaniost przed
oblicze Boga modlitwy i jatmuz-
ne waszg (por. Tb 12,12-15; Ap
8,3-4). A teraz zostatem postany
do was, aby zwiastowa¢ wam na-
rodzenie corki, ktéra nazwana
Maryja, bedzie btogostawiona
nad wszystkie niewiasty” (Tamze
4.1a). Nie trudno zauwazy¢, iz
stanowi to nawigzanie do stow
wystannika Panskiego, skierowa-
nych do Maryi w chwili zwiasto-
wania (por. £k 1.42). Kontynuu-
jac za$ swoje wystapienie, aniot
dodat: ,Ona zaraz od narodze-
nia napetniona taska Parska,
przez trzy lata swego dziecin-
stwa pozostanie w domu rodzin-
nym. Nastepnie za$ oddana na
stuzbe Panu nie opusci Swigtyni
az osiggnie wiek witasciwy, mo-
dlac sie i poszczac, dniem i no-
cq stuzyé tam bedzie Bogu..”
(Tamze 4,b). W podobny spo-
s6b stuzyta Panu w Swiatyni je-
rozolimskiej prorokini Anna (por.
Lk 2,37).

Bezposrednio  potem »2god-
nie.. z poleceniem aniota oboje
wyruszyli z miejsc, w ktérych
przebywali, udajac sie do Jero-
zolimy. A kiedy przyszli na wy-
znaczone w przepowiedni aniota
miejsce, tam spotkali sie z soba.
Wtedy uradowani swoim wido-

prze-

kiem i uszczedliwieni obietnica
posiadania  potomstwa  oddali
nalezng cze$¢ Panu (por. Lk

1,52), jako Pocieszycielowi
kornych” (Tamze 5,1).

W zaistniatej sytuacji matzon-
kowie nie uwazali za konieczne
pozostawa¢ dtuzej w Jerozolimie.
Totez ,uwielbiwszy Pana wrocili

po-

do domu i z radoscig oczekiwa-
li spetnienia si¢ obietnicy Pan-
skiej. | poczeta Anna i porodzita
corke. A zgodnie z poleceniem
anielskim rodzice nazwali ja
imieniem Maryja” (Tamze 5,2).
Zachowanie Anny po narodze-
niu sie upragnionego dzieciecia
podobne byto do reakcji Zacha-
riasza, w chwili narodzenia Jana
Chrzciciela. Bowiem ,napetniona
Duchem Swietym wobec wszyst-
kich zawotata: ,,Pan. Bog zaste-
péw, wspomniat na stowo swo-

je i nawiedzit lud swoj (por
Lk 168), Swietym swoim na-
wiedzeniem, aby ukorzy¢é naro-

dy, ktére przeciwko nam powsta-
ty, i nawro6ci¢ ku sobie ich sere
ca; wystuchat prosby nasze i od-
dalit od nas szyderstwa nieprzy-
jaciét naszych (Bowiem) nieptod-
na stata sie matkg i sprawita ra-
do$¢ i wesele w lzraelu. Teraz
bede mogta sktadaé¢ Panu ofiary
i nie zabronig mi tego nieprzy-
jaciele moi. Pan zwrdcit ku mnie
ich serca i dat mi wieczng ra-i
dos$¢” (Ewang. Pseudo-Mat. 5).

Reasumujac wszystko co do tej
pory zostatlo powiedziane stwier-
dzi¢ nalezy, ze autorom wspom-
nianych  ksiag apokryficznych
przyswiecat potrojny cel: apolo-
getyczny, dogmatyczny i biogra-
ficzny.

Osiggajg autorzy omawianych
apokryfow  cel apologetyczny,
gdyz w formie opowiadania od-
pierajg zarzuty dotyczace Maryi
(Jej pochodzenia, narodzenia i
lat miodziefAczych, Jej dziewicze-
go narodzenia Jezusa — oma-
wianego w dalszej czesci wspom-
nianych ksiag — oraz dalszego
biegu Jej zycia), stawiane chrze-
§cijanom przez btednowiercow.

Osiagniety zostal réwniez cel
dogmatyczny. Autorzy przedsta-
wili bowiem w swych ksiegach
wielko$¢ i godno$¢ Maryi, wyni-
kajaca z Jej boskiego macierzyn-
stwa. Podkre$laja bowiem, ze
jest Ona S$ciSle zwigzana ze
swym Synem, ktory jest nie tyl-
ko prawdziwym  Czlowiekiem,
lecz rowniez prawdziwym Bo-
giem. Maryja zastuguje wiec w
petni na nazwe ,Bogarodzica”.

Wreszcie cel biograficzny jest
trzecim powodem do napisania
wspomnianych apokryfow. Bo-
wiem wobec rosngcego zainte-
resowania postaciag Maryi (byly
to poczatki Jej kultu i czci w
Kosciele), trzeba bylo wyznaw-
com Chrystusa odpowiedzie¢ na
pytania, dotyczace wielu szcze-
gotéw z zycia Bogarodzicy.

Wiadomosci o Niej czerpali
autorzy z poczatkowych rozdzia-
téw ewangelii Mateusza i tuka-
sza. a prawdopodobnie rowniez
z elementow tradycji o Maryi,
przechowywanej wsréod chrzesci-
jan  pochodzenia  zydowskiego.
Wzieta ona poczatek od krew-
nych Matki Boga-Cztowieka, zy-
jacych w pierwotnym Kosciele.

Cele te, 0o czym S$wiadczy cho-
ciazby rozw6j mariologii oraz
kultu liturgicznego Bogarodzicy,
na pewno zostaty osiagniete. Nie
bedzie tez przesady w stwier-
dzeniu, ze i wspotczesnie —
wobec braku w ewangeliach wie-
lu szczeg6téw, dotyczacych zycia
Maryi — spetniajg apokryfy do-
niostg role w ksztattowaniu ma-

riologii katolickiej oraz poboz-
nosci maryjnej.
Ks. JAN KUCZEK

LU

2°OC

il

N5 CZENY

co
P

moo\g

—
~
——

OgAgoZNVN

LU

Q" NE CZNY®

W TELEGRAFICZNYM SKROC2E

KRAJ

Na zaproszenie Polskiego
Czerwonego Krzyza przebywa
z wizytag w naszym Kkraju pre-
zes Ligi Stowarzyszen  Czer-
wonego Krzyza i Czerwonego
Potksiezyca ~ — dr MAKIO
VILLAROEL LANDER, zara-
zem prezes  Wenezuelskiego
Czerwonego Krzyza.

Wie$ Zarnowiec w woj. gdan-

skim zostata spopularyzowana
w kraju dzieki nie tylko zbu-
dowanej tam, nad jeziorem o
tej samej nazwie, elektrowni
szczytowo-pompowej oraz znaj-
dujacej sie w budowie elek-
trowni”  jadrowej. W rejonie
tym w pazdzierniku ub.r.” wy-
kryto rowniez ztoza gazoliny,
zwanej tez lekka ropa. Posta-
nowiono wowczas  dokonac
jeszcze Lednego odwiertu, kto-
ry miatby potwierdzi¢ wiel-
kos¢ odkrytego  zloza. Pro-
wadzone przez wiele miesiecy
prace przyniosty efekt. Z no-
wego odwiertu trysneta ro-
pa i gaz _ziemny. Trwaja
przygotowania do wydobycia
przemystowego, ktére  okresli
wielkos$¢ ztoza.

Na (5 gbrup towaréw, ktoére
powinny by¢ w ciqg{ej sprze-
dazy tylko 20—25 dociera do
odbiorcéow (z mniejszym lub
wiekszym opoéznieniem). Mini-
ster rynku wewnetrznego J.
Jozwiak obiecuje, ze w tym
kwartale poprawi sie zaopa-
trzenie w sery (takze z im-
portu), ryby atlantyckie, ttusz-
cze ro$linne, mleko w prosz-
ku dla niemowlat. Nadal gra-
niczy¢ z cudem bedzie zakup
czegokolwiek z towarédw tech-
nicznych, jak odkurzacze,
miksery, miynki, suszarki, od-
biorniki radiowe i telewizyj-
ne.

Kola i miejsce chrzescijan
w radzieckiej przebudowie i
polskiej odnowie — to temat
obrad okreig{ego stotu zakon-
czonych Glipca br. w Warsza-
wie. W imprezie zorganizowa-
nej przez ChSS uczestniczyli
rn.in. przedstawiciele Patriar-
chatu Moskiewskiego Rosyj-
skiego Kosciota Prawostawne-

go z bp. ufinskim Anatolijem
oraz Akademii  Nauk po-
tecznych KC KPZR 1z doc.
Jurijem Zuljewem, ze strony
E_olskigj — liczne grono Swiec-
ich i" duchownych dziataczy
chrzescijanskich "oraz  przed

stawiciele Akademii Nauk Spo-
tecznych KC PZPR i innych
srodowisk naukowych.

W Teatrze Wielkim w Warsza-
wie wydarzeniem byta premie-
ra nowego ,Wieczoru Baleto-
wego’s na ktéry ztozyty sie
trzy balety inspirowane muzy-
ka polskich kompozytoréw —
Stefana Kisielewskiego, Grazy-
ny Bacewicz, Stanistawa Mo-
niuszki

SWIAT

W Genewie rozpoczeta sie
kolejna sesja konferencji roz-
brojeniowej. Delegacje i0
panstu; kontynuuja rozpatry-
wanie takich® spraw, jak za-
kaz broni chemicznej i dos-
wiadczen z bronig “jadrowa,
zahamowanie wys$cigu zbro-
jen i rozbrojenie jadrowe oraz
zapobiezenie v:ojnie jadrowej
i militaryzacji przestrzeni ko-
smicznej.

Rzad rumunski podjat de-
cyzje natychmiastowego zam-
kniecia wegierskiego konsula-
tu generalnego w Siedmiogro-

dzie® i zazadat, by personel
placéwki opuscit ja w ciagu
48 godzin. te umoty-

Decyzi@
wowano wegierskimi demon-
stracjami protestu przeciw ru-
munskim planom systematyza-
cji terytorialnej (likwidacja
wielu tusi i tworzenie rolni-
czo-technicznych kombinatow).

Agencje zachodnie odaty,
7e naczelny redaktor literac-
kiego miesiecznika »Nowyj

Mir” Siergeij Zatygin oswiad-
czyt, ze Jego czasopismo za-
mierza drukowacé powies¢
Aleksandra SolZenicyna ,.0d-
dziat chorych na raka”, a by¢
moze takze ,Krag pierwszyn.

Jako akt

schizmy okreslit
konsekracje

4 biskupéw do-
konane bez zgody Rzymu
przez arcybp. M. Leebvrea
rzecznik Watykanu. Oznaj-
mit tez, ze i arcybiskup i no-

zco konsekrowani zostali eks-
komunikowani.
Rzecznik radzieckiego MSZ

poinformowat o ostatnich wy-
darzeniach w Erewanie. Jak
osSwiadczyt, 5 lipca ponad 400
0s6b zebranych w  budynku
portu lotniczego w Erewanie
oraz ok. 1500 znad'dujazcych sie
?ia zewnatrz blokowalo prace
ortu, przeszkadzajac w fun-
cjonowaniu kas "i dziataniu
stuzb dyspozytorskich.

Gdy ponawiane przez godzi-
ne ‘wezwania przedstawicieli
ochrony porzadku publicznego
do opuszczenia  portu nie
przyniosty rezultatu, wojsko
wyparto demonstrantéw z bu-
dy7iku. |
Usunieci z

budynku mani-
festanci

w dalszym ciagu za-
ktécali porzadek, m.in. ob-
rzucajagc  butelkami i kamie-
niami przedstawicieli wojska.
W rezultacie 36 oséb odniosto
rany.

Rozpoczeto przygotowania do
praktycznej realizacji postano-
wieri Uktadu Waszyngtonskie-
0. W miejscowosci Sariozek
%Kazachstan SRR) zotnierze ra-
dziecci/) przymocowujg tadun-
ki wybuchowe do korpusu ra-
Kiety przed jej zniszczenieip,
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Z zagadnien dogmatykikatolickiej

Chrystus zaktada swoj Kosciot

Przez wieki, az do przyjscia
Mesjasza, prawdziwg objawiong
wiare pielegnowat Nar6éd Wybra-
ny — synowie Abrahama, lzaaka,

Jakuba i Jozefa. Przed tygod-
niem  zacytowalismy fragment
ewangelii $w. Jana: ,Syn Bozy

przyszedt do swoich, a swoi go
nie przyjeli”. Chrystus wiedziat,
ze tak sie stanie. Przewidziat, ze
wielu cztonkéw Narodu Wybra-
nego nie uzna w nim wystanni-
ka niebios, zwtaszcza przetozeni
duchowi narodu — kaptani i fa-
ryzeusze. Nie spetnit ich ziem-
skich nadziei, wiec nie uznali w
nim Mesjasza, chociaz czynit tak
liczne cuda i gtosit tak wzniosie
nauki.

Zanim Jezus skonat na drze-
wie Krzyza, musiat pomysle¢ o
swoim Kosciele i witasnych ka-
ptanach. Z woli Ojca niebieskie-
go objawione bowiem zostaty Je-
go ustami i zyciem prawdy, kto-
rych Stary Testament nie zawie-
rat w sposéb wyeksponowany.
Do nich nalezy najwieksza ta-
jemnica wiary chrzescijanskiej,
mowigca o istnieniu Trojcy Prze-

najswietszej, czyli Boga zyjace-
go w trzech Osobach: Ojca, Syna
i Ducha Swietego, o istnieniu
miejsca wiecznej nagrody w do-
mu Ojca i kary dla zatwardzia-
tych grzesznikéw, o nieSmiertel-
nym duchu ludzkim i wielu in-
nych. Zostawit tez caly szereg
nadprzyrodzonych S$rodkow, utat-
wiajacych kontakt cztowieka z
Bogiem. Do postugiwania sie ty-
mi $rodkami musiat upowaznic
odpowiednio przeszkolonych lu-
dzi. Te i inne racje sprawity, ze
Chrystus od momentu rozpocze-
cia mesjanskiej misji mys$lat o
swoim Kosciele i budowal go.

Gromadzit najpierw wokot sie-
bie rzesze ludzi i gtosit im Dob-
rg Nowine o swoim Krolestwie.
Zachecat do poprawy zycia, do
porzucania drogi grzechu i wste-
powania na $ciezke, ktéra wie-
dzie do zycia wiecznego. Szcze-
g6lng  troskg otaczal witasnie
grzesznikow. Ich przede wszyst-
kim chciat zaprowadzi¢ do do-
mu Ojca. Wtiasnie dla nas,
grzesznych, zatozyt Koscidt:

»Nie przyszedtem wzywac spra-
wiedliwych, ale grzesznikéw, bo

Trudne pytania

Kultura

Od kilkudziesieciu lat kultura
masowa zdominowata ludzka
wyobraznie, wypetnita wolny po
pracy czas i w znacznym stop-
niu przejeta zadania wychowaw-
cze rodzicow i szkoty. Dostarcza
informacji, z ktorymi odbiorca
sie liczy, interpretacji i komenta-
rzy, ktore przyjmuje bezkrytycz-
nie, ksztattuje postawy uczucio-
we i moralne, ktérymi odbiera
potem innych ludzi i wyraza swoj
wiasny, emocjonalny stosunek do
nich — jest wiec podstawowym
zrédtem wiedzy o wartosciach. Te
role spetnia gtownie w stosunku
do dzieci i mtodziezy, ale réw-
niez i doros$li sa jej chtonnymi i
otwartymi odbiorcami. Poniewaz
ani rodzice, ani szkota nie dys-
ponuja niezawodnymi sposobami
wywigzywania sie bez zarzutu ze
swych zadan, nie bytoby szcze-
g6lnego powodu, aby ubolewaé
nad tym faktem, gdyby tylko og-
graniczenie tych tradycyjnych
form wychowywania zostato za-

stagpione oddziatywaniem znacz-
nie od nich cenniejszym.
Potrzeba twdérczosci artystycz-

nej, podobnie jak twdrczosScina-
ukowej wtedy tylko jest auten-
tyczna, gdy rodzi sie z poczucia

MasSowo

braku i niedogodnosci w zakre-
sie istniejacych juz, uznawanych
sposobéw interpretowania rzeczy-
wisto$ci. Sztuka i nauka spetnia-
ja role komentarza do zjawisk
zachodzacych w srodowisku ludz-

kim i dlatego sa tak wazne i
cenne, potrzebne do ich zrozu-
mienia, gtebszego i bardziej
wszechstronnego.

Nauka pozwala dostrzega¢ zdu-
miewajaca precyzje i zaskakuja-
cq niezwyktos$¢ zjawisk, niezau-
wazalng w potocznej obserwaciji.
Umozliwia wglad w ztozono$¢ i
tajemniczo$¢ tego wszystkiego, co
jest na co dzien traktowane ja-
ko proste, zwykte i powszednie.
Sztuka zwraca uwage na boga-
ctwo dzwiekéw, barw i ksztat-
tow oraz niepowtarzalno$¢ prze-
zy¢, doznan i doswiadczen ludz-
kich. Obie otwierajag droge dc
Swiata, niedostepnego dla ludzi,
ktdrzy nie posiadaja daru arty-
stycznej wizji lub dociekliwosci
poznawczej.

Uczony, aby dowie$¢ stusznosci
wiasnego sposobu komentowania
zjawisk, przytacza fakty i orga-
nizuje doswiadczenia, odwotujac
sie do sfery intelektualnej od-

zdrowi nie potrzebujg lekarza,
tylko ci, ktérzy sie zle majg”.
Kosciot na ziemi jest jakby szpi-
talem dla ludzi cierpigcych na
choroby duszy. Rzesze cisnety sie
do Jezusa. Jan pisze: ,Wielu Zy-
dow, ktérzy widzieli czyny Jezu-
sa, uwierzyto wen. Zebrali sie
przeto najwyzsi kaptani i fary-
zeusze na narade i moéwili: Co
robi¢? Jesli go tak zostawimy,
wszyscy wen uwierzg”. Ewange-
lisci Mateusz i Marek pokresla-
ja, ze za Jezusem szly wielkie
rzesze z Galilei i z Dekapolu, z
Jerozolimy, Judei i Zajordania.
Tak rosty szeregi wiernych Chry-
stusa.

Kos$ciot na ziemi to jednak nie
tylko wierni. Je$Sli ma by¢ wi-
dzialng Wspdlnotg, trwajacg po
wszystkie dni, az do skonczenia

Swiata — by nie$¢ Swieta nauke
wszystkim pokoleniom ziemi i
pomoc  duchowg grzesznikom

kazdego narodu, musi ta Wspol-
nota mieé¢ swoich kaptanéw, tak.
jak miat ich kaptan starotesta-
mentalny. Chrystus pomyslat o
takich stugach Kosciota. Powotat
najpierw wielu uczniéw. Pierw-
sza piatke powotat zaraz po

biorcow. Natomiast artysta w po-
dobnej sytuacji stara sie przed-
stawi¢ swoje ustalenia i oceny w
postaci powabnej lub wzruszaja-
cej. Mozna takg metode nazwac
estetyzowaniem. Jako forma prze-
konywania o stusznosci, odwotuje
sie ona nie do sfery intelektual-
nej, tylko gtéwnie do sfery emo-
cjonalnej. Zdarzajg sie wprawdzie
przypadki naduzywania zaréwno
argumentéw naukowych jak i ar-
tystycznych. Kiedy probuje sie
dowodzi¢ fatszywym tezom, przy
postugiwaniu sie forma uczone-
go stownictwa — mamy do czy-
nienia z szalbierstwem nauko-
wym lub artystycznym.

Domeng estetyzowania nietraf-

nie  sprecyzowanych  wartosci
iest wtasnie kultura masowa,
ktérej tresci zdominowaty kine-
matografie a przede wszystkim
widowiska telewizyjne i teksty
lekkich  popularnych piosenek.

Ich funkcja nie ma nic wspol-
nego z obudzeniem do nowych

przemyslen i wnioskow, ani
wzbogaceniem i pogtebieniem
wrazliwos$ci uczuciowej, co
wiadnie jest zaszczytnym powo-
taniem sztuki. Dlatego kultura
masowa jest nie tylko parodig

i karykaturg sztuk, ale jej za-
przeczeniem. Niweczy roz$wietla-
jace i subliminujagce rzeczywi-
sto$¢ osiagniecia sztuki i przy-
wraca catg trywialnos¢ pospolite-
go jej ogladu. To, czym sztuka
ol$niewa, kultura masowa $cigga
na powr6t do poziomu szarzyz-
ny. To, co sztuka nasyca poezja,
kultura masowa wttacza w postaé
prozy i banatu. Zanurza z po-
wrotem w brudzie to, co sztuka
juz obmyta.

swoim chrzcie w Jordanie. Szyb-
ko przybywali nastepni. Prawdo-
podobnie pod koniec pierwszego
roku nauczania Pan Jezus miat
juz tylu uczniéw, ze mdgt doko-
na¢ sposréd nich wyboru ludu
do specjalnych zadan. Uroczystg
chwile powotania z gromady ucz-
nibw owych wybranych tak opi-
suje $w. Marek Ewangelista: |l
wchodzi na goére i przywotuje
tych, ktérych sam chciat. A oni
podeszli do niego. | wybrat Dwu-
nastu, aby z Nim przebywali, aby
ich wysta¢ gtosic Ewangelie i
aby mieli wtadze wypedzania
ztych duchéw. | wybrat Dwuna-
stu. Szymanowi nadal imie
Piotr. 1 Jakuba syna Zebedeusza
i Jana brata Jakuba. Tym nadat
imie Boanerges, to znaczy ,Sy-
nowie Gromu”. | Andrzeja, i Fi-
lipa, i Barttomieja i Mateusza, i
Tomasza i Jakuba syna Alfeusza,
i Tadeusza, i Szymona Kana-
nejczyka. | Jude Iskariote, tego
ktory Go tez wydat”. Tak Zba-
wiciel dokonat wyboru Dwunastu
Apostotéw, ktorzy stang sie fila-
rami Bozej Budowli. O swojej
Dwunastce powie Chrystus: ,Nie
wyscie mnie wybrali, ale ja was
wybratem”. Do stuzby Bogu po-
wotani sg wszyscy ludzie. Wszy-
scy tez wzywani sa, by wstapili
w szeregi Chrystusowej Spotecz-
nosci. Zaszczycony wybraniem
bozym cztowiek nie moze sie wy-
nosi¢ nad wspétbraci we wierze.
On ma im stuzy¢. Wszystkie u-
rzedy w Kosciele i sam Kosciot
majg stuzy¢ zbawieniu ludzkos-
ci, kazdej ludzkiej istoty.

Ks. A. BIELEC

Negatywna funkcja  kultury
masowej ma dwa aspekty: je-
den, ze dostarcza szkodliwych
tresci wychowawczych, a drugi,
ze rezerwuje wiekszo$¢ kana-
téw, ktérymi konstruktywne
tresci wychowawcze mogtyby do-
ciera¢ do odbiorcow. Jest to tym
grozniejsze, ze jej konsumpcja
ma juz we wspoOiczesnym Swie-
cia wszystkie cechy natogowej
narkomanii. Wystarczy przyjrzec
sie widowni siedzacej przed ek-
ranem kinowym lub telewizyj-
nym podczas wys$wietlania wido-
wisk petnych brutalnych scen
walki i zblizen erotycznych, Za-
patrzeni  widzowie wygladaja
wtedy jakby pograzeni w nar-
kotycznym transie, z u$piong sfe-
rg intelektualng i moralno-emo-
cjonalng. Chtong tresci ekscytu-
jace, ale jatowe, z ktdrych nie
wykietkuje, jak z dobrego ziar-
na, zadna mys$l ani zaden poryw
uczucia.

Gdy z KULTURA utozsamio-
na zostaje ta estetyczno-intelek-
tualna miazga, jaka jest kultura
masowa, to caty wysitek jej sze-
rzenia i udostepniania traci
wszelkg warto$¢, nie przyczynia

sie do rozwoju tylko powoduje
regres, jest czynnikiem umysto-
wej i moralnej degradacji, pro-
wadzi do uprymitywnienia po-
staw i aspiracji.
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Wiedniu, znana dziataczka polo-
nijna i aktorka.

Dla festiwalowych gosci strona
polska przygotowata w drugim
dniu wieczorem, w amfiteatrze,
wspaniaty koncert inauguracyjny
»Wita was Polska”, ktérego wy-
konawcami byty dzieci i mito-
dziez z wojewoddztwa koszalin-
skiego.

Bardzo uroczy$cie wypadto zor-
ganizowane w dniu Swieta Od-
rodzenia Polski spotkanie woje-
wody koszalinskiego z go$émi
polonijnymi.  podczas  ktérego
wielu zastuzonych dziataczy pol-
skiego pochodzenia otrzymato
zaszczytne odznaczenia.

Z wielkim zainteresowaniem
goscie z zagranicy obejrzeli tez
przygotowane dla nich w amfite-
atrze z okazji 70-lecia odzyska-
nia przez Polske niepodlegtosci
wspaniate widowisko Centralne-
go Zespotu Artystycznego Woj-
ska Polskiego pn. ,Polonia Re-
stituta”.

Pierwsze cztery dni festiwalu
miaty w sumie nietypowy cha-
rakter: nie bylo bowiem wspdél-
nego koncertu chorow polonij-
nych. Dopiero w niedziele, 24 lip-
ca, miaty one okazje zaprezen-
towa¢ swodj program na dwoch
festiwalowych  koncertach. Od
poniedziatku odbywaty sie kolej-
ne koncerty, a jednocze$nie po-
szczeg6lne chory koncertowaty w
koszalinskiej katedrze pw. Naj -
Swietszej Marii Panny, w ramach

koszalinskiego festiwalu Muzyki
Organowej i Wokalnej, a takze
w Gdansku, z okazji Miedzyna-

rodowych Spotkan Chéralnych.

Szkota Letnia Kultury
I Jezyka Polskiego
przy KUL

Sze$ctdziesieciu studentéw z 11
krajow rozpoczeto juz intensyw-
ne zajecia w ramach Szkoty Let-
niej Kultury i Jezyka Polskiego
przy Katolickim Uniwersytecie
Lubelskim, organizowane trady-
cyjnie przez te uczelnie wespotz
Towarzystwem +tacznosci z Po-
lonia Zagraniczng ,,Polonia”. Ju-
bileuszowy, pietnasty juz kurs
trwa, jak zwykle, sze$¢ tygodni,

Polonijne lato

Koszalin:
,,Wita was Polska"

Na przestrzeni ostatnich osiem-
nastu lat Koszalin juz po raz
siodmy powitat chdry polonijne
z catego S$wiata, ktére przybyty
do naszego kraju na VII Festi-
wal Pies$ni Polskiej.

Do Koszalina przyjechato w
sumie 20 choréow polonijnych, w
tym 11 z RFN, 5 z Czechosto-

wacji i po jednym z Holandii,
Kanady, USA oraz — z Wilna.
Wielkim przezyciem dla na-
szych rodakéw byt zorganizowa-
ny w drugim dniu ich pobytu,
tj. 21 lipca, wyjazd do stoczni
gdynskiej na uroczysto$¢ nadania
nowemu statkowi PLO imienia
..Polonia”. Matka chrzestng na-
szego nowego semikontenerowcD,
ktory'bedzie ptywat na trasie do
wschodniego wybrzeza Amerj”ki
Potudniowej, byta pani Liliana
Niesielska z Austrii, prezeska fir-
my ,Polaustria” z siedzibg w

tzn. od 15 do 25 sierpnia br, a
uczestnicza w nim studenci z
USA, Kanady, Australii, Brazylii,
Japonii, Wielkiej Brytanii, Fran-
cji, RFN, Witoch, Irlandii i Zim-
babwe. Wielu z nich wywodzi sie
ze $rodowisk polonijnych, ale nie

tylko — przyjezdzajg tu takze
studenci  slawistyki, ekonomii,
stosunkow miedzynarodowych,

zainteresowani na tyle naszym
krajem, by chcie¢ pozna¢ blizej
jego historie, kulture i jezyk.
Dobra opinia lubelskiej Szkoty
Letniej w S$rodowiskach polonij-

nych sprawia, ze niektdre z nich
rokrocznie przysytajg tutaj swo-
ich podopiecznych. Od szesciu lat
przyjezdzajg np. studenci prof.
Jacka Mikosia z Uniwersytetu
Wisconsin w Milwaukee z USA,
traktujac te odwiedziny jako
»powrét do domu”, czy grupa z
Fundacji Kosciuszkowskiej z No-
wego Jorku. Nowoscia jest ucze-
stnictwo w tegorocznym  kursie
pracownikéw kilku ambasad —
Australii, Kanady i Wielkiej
Brytanii.

Novum dla tej popularnej i ce-
nionej placowki jest takze przy-
jazd 25-osobowej grupy nauczy-
cieli z Irlandii, zainteresowanej
naszym krajem, a przede wszyst-
kim jego kulturg, szkolnictwem i
systemem edukacyjnym. Przygo-
wano dla nich odrebny program
— w jezyku angielskim — ale
wezma oni réwniez udziat w nie-
ktérych spotkaniach i wyciecz-
kach Szkoty Letniej. Jest to eks-
peryment programowy, ktory —
jesli sie powiedzie — bedzie kon-
tynuowany w przysztosci. Jak co
roku, studenci zamieszkali w Do-
mu Akademickim KUL. Trzon
programu stanowi lektorat jezy-
ka polskiego, w wymiarze 3 go-
dzin dziennie, na trzech pozio-
mach zaawansowania (poczatku-
jacy, Srednio zaawansowani, za-
awansowani), a takze — konsul-
tacje indywidualne z jezyka. Wy-
ktady i seminaria popotudniowe
odbywajg sie w jezyku polskim
i jezyku angielskim, co jestrzad-
kosciag w polskim szkolnictwie
polonijnym.

Zakresy tematyczne tych zaje¢
obejmuja: historie Polski, nauki

spoteczne, teatr i literature pol-
skg oraz muzyke i film polski.
Poza wyktadowcami z Katolic-

kiego Uniwersytetu Lubelskiego,
prowadza je naukowcy z Polskiej
Akademii Nauk i innych osrod-
kéw. Program uzupetniajg i uat-
rakcyjniajg spotkania z wybitny-
mi artystami i intelektualistami
Polski, np. z Marig Kuncewiczo-
wa w Kazimierzu i Krzyszto-
fem Zanussim w Bochotnicy. W
ramach zaje¢ poglagdowych nato-
miast studenci uczestniczg w
projekcjach polskich filméw czy
np. spektaklu Sceny Plastycznej
KUL-u Leszka Madzika.

Organizatorzy zadbali o mak-
symalne uatrakcyjnienie studen-
tom zagranicznym pobytu w Pol-
sce, starajgc sie pokaza¢ im naj-
ciekawsze zabytki naszego kraju.
Odbeda sie wycieczki, trasami
wiodagcymi do Krakowa, tancuta,
Warszawy, Trojmiasta oraz w o-
kolice Lublina — Kazimierz, je-
zioro Rogozno, poznajg polski
folklor podczas odwiedzin Ponia-
towej, gdzie obejrzag widowisko
»Zniwa”.

Kurs zakohczg egzaminy z je-
zyka polskiego oraz z kultury
polskiej, w wyniku ktorych stu-
denci otrzymaja dyplomy i Swia-
dectwa uczestnictwa. Bogaty pro-
gram zaje¢ i liczne imprezy to-
warzyszace powinny sprawié, ze
czas pobytu w Polsce uptynie u-
czestnikom Szkoly Letniej Kul-

tury i Jezyka Polskiego KUL
mito i pozytecznie. Ten ostatni
aspekt moze przyczyni¢ sie do

lepszej znajomosci i popularyza-

cji naszej kultury w krajach
osiedlenia uczestnikow ,,Polonij-
nego Lata”.
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Oddzialy niemieckie atakujace Poczte Gdanska

PIESN O WRZESNIU POl

Niemiecki atak lotniczy na Warszawg

Pierwszy wrzes$nia 1939 roku miat byé dniem jak kazdy inny.
Wprawdzie prasa nie skapita doniesien o powszechnej mobilizacji
i gwarantujacych Polsce bezpieczenstwo sojuszach, ale tez co krok
dochodzity nowe wiesci o niemieckich prowokacjach i coraz to in
nych roszczeniach terytorialnych Rzeszy.

Wszystko to czynito atmosfere niestychanie trudng, sprzyjato roz-
maitym spekulacjom i przewidywaniom, wzmagato niepokdj w spo-
teczenstwie.

W zasadzie juz poczawszy od zagarniecia Austrii i zajecia przez
Niemcy Sudetéow ,pokojowa™ polityka Hitlera nie pozostawiata naj-
mniejszych ztudzen. Reszta byta juz tylko kwestig czasu. Wprawdzie
nieliczni tudzili sie jeszcze co do wynikéw rozmow polskiego am-
basadora w Berlinie w dniu 31 sierpnia, ale tak naprawde Hitle-
rowi zalezato jedynie na zachowaniu pozoréw, gdyz plan uderzenia
na Polske podjety zostat znacznie wcze$niej, a mianowicie na kilka
godzin przed wizyta ambasadora Lipskiego w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych Rzeszy.

W tej sytuacji juz tylko przypadek mogt uchroni¢ Europe przed
wojng. Ale ,przypadki”, rowniez polityczne, sprzyjaty Hitlerowi,
wiec i droga do Polski byta dla niego otwarta...

* * *

1 wrze$nia 1939 roku dzieci miaty wiasnie przywita¢ nowy rok
szkolny... Ale stato sie inaczej. O godzinie 4.45 niemiecka machina
wojenna zaatakowata Polske z morza, powietrza i ladu.

Tak zaczat sie polski Wrzesien, a za nim prawie sze$cioletnia noc
straszliwej okupacji. | chociaz we wrze$niu 1939 roku ,tyle byto
wrzosOw na bukiety” tym razem nikt ich nie zbierat. Padly zgnie-

cione gasienicami czotgéw, sptonety w ogniu nieprzyjacielskiej bro-
ni wraz ze wspomnieniem ostatnich wakacji. Dla wielu naprawde
ostatnich...

* t *

Ale ze historia — zwt#aszcza ta najtragiczniejsza — urasta czesto
do roli legendy, wiec i polski Wrzesien stat sie jedng z nich. Stwo-
rzyt ja sam nardd poprzez wielki heroiczny czyn — walke — ale

takze poprzez stowo i piesn, ktore towarzyszyly tej walce niema!
od pierwszych dni.

Taka wtasnie stata sie ,piesn o Wrzesniu polskim” — stowny za-
pis walki i cierpienia narodu kontynuowany przez caly okres oku-
pacji. Rézne byty treSci owej piesni, ale zawsze dawaty Swiadectw o
tamtych tragicznych dni, przekazywaty prawte o narodzie.

Ta czesto niepisana, a S$piewana ,kronika Polakéw” najczesciej
zupetnie prosta i bezpretensjonalna tworzona byta przez zwyktych
szarych ludzi, niekiedy zupetnie anonimowo. Bo tez i nie miata ona
stuzy¢ literackiej stawie, a raczej dodawac otuchy, umacniaé wble
przetrwania i walki lub czyni¢ zno$niejszym okupacyjne zycie.

Owa piesn byta tez jednym z przejawéw wralki z okupantem,
spontanicznym zamanifestowaniem odwragi i niezalezno$ci spoteczen-
stwa pomimo wzmagajacego sie terroru. W wielu przypadkach pro-
sty, tatwo wpadajacy w ucho tekst stanowit wecale cietg satyre na
okupanta, a nawet samego Hitlera. Totez hitlerowcy traktowali ten
rodzaju ,ulicznej” walki na réowni z sabotazem, wymierzajagc za nig
najsurowsze kary — do kary $mierci witacznie.

Mimo to warszawska ulica nie poddawata sie. Gdy gineli jedni,
ich trud i walke podejmowali drudzy bez wzgledu na grozace re-
presje. Kilkunastoletni zaledwie chtopcy S$piswali wiec te okupacyj-
ne strofy w zattoczonych tramwajach, na ulicach i dworcach. Wto-



Wielkopolska Brygada

Kawalerii gen. Abraha-

ma w walkach poci .So-
chaczewem

o K M

Pierwsze ofiary...

Po bitwie nad Bzurg
przebity sie do Warsza-
wy  resztki  rozbitych
armii ,,Poznan” i ,Po-
morze”.

ObroAcy Warszawy w

drodze do niewoli.

rowaty im usmiechy przechodniéw, ale i bystra czujno$¢ ich oczu
wypatrujacych ztowrogich munduréw w kolorze feldgrau.

W takich oto warunkach ,goscita’ na polskiej ulicy ostawiona
..Siekiera, motyka™ czy smutna i refleksyjna piosenka o polskim
Wrze$niu, nawigzujgca do pierwszych dni wojny.

W miare uptywu czasu ,piesni gminnej” zaczeta towarzyszy¢ pio-
senka autorska, ktdrej tekst i melodia odpowiadaty wymogom piesni
zotnierskiej, bojowej.

Narodziny tej piosenki byty Scisle zwigzane z formowaniem sie
podziemnej armii polskiej, z walkg konspiracyjng w miesci i par-
tyzancka na wsi. Nastréj tych piesni byt rézny i odpowiadat nastro-
jom panujgcym wséréd Owczesnej miodziezy. Marszowe tempo i po-
rywajace do walki stowa przeplataty sie wiec z nostalgiczng, na®
strojowa melodyka, to zndw innym, peinym miodziericzej werwy
zartobliwym tekstem. Zawsze jednak znalezé mozna byto w nich
tesknote za utracong miodosScig, utracong, gdyz skazang, na bezlitos-
ny czas pozogi, na niepewnos$¢ jutra.

Jakze prawdziwie wiec musiata brzmie¢ wowczas cicha skarga
owych ,przemoczonych pod plecakiem osiemnastu lat” i tego serca,
co to ,z mtodej piersi sie wyrwato”. Tym prawdziwiej, ze autora-
mi wielu sposréd piesni byl przeciez miodzi woéwczas chiopcy i
dziewczeta — zotnierze Polski Walczacej. To oni witasnie podazali na
konspiracyjne ¢wiczenia tajnej podchorgzéwki do Agrykoli, im przy-
padt w udziale niejeden bojowy wymarsz pod ostong leSnych i pusz-
czanskich drzew... A potem? Potem, ci, ktérzy przezyli $piewali o
tym w swoich pie$niach. Tak powstata ,Dorota” — piosenka skom-
ponowana w roku 1943 przez harcmistrza Szarych Szeregbéw Jerzego
Dargiela czy ,Hej chtopcy, bagnet na bron” Krystyny Krahelskiej,
p6zniejszej uczestniczki Powstania Warszawskiego.

Podtrzymywaniu ducha i wiary w moralny sens walki stuzyta
takze stynna ..Szturmowka” Stanistawa Ryszarda Dobrowolskiego, ta

sama ,Szturmoéwka”, z ktérg oddziaty ,,Zodki” wkraczaty na ulice
Starego Miasta w sierpniu 1944 roku...

,Bo dla naszej kompanii szturmowej nie ma przeszkéd i nie ma
ztych dr6g” — brzmiaty stowa refrenu ,Goliarda” (okupacyjny pseu-
donim St. R. Dobrowolskiego). | jakby dla poparcia tej nieprzypad-
kowej przeciez deklaracji pobrzmiewato w piosence echo walk pod
Tobrukiem, gdzie ,Polak murem stat”.

Z taka piesSnig na ustach przyszto im potem broni¢ Staréwki, Mo-
kotowa i Powisla. tatwiej, bo przeciez i ,ten pierwszy marsz miat
dziwng moc, i w piersiach grat az brakto tchu”.

»Marsz Mokotowa” rozbrzmiewat odgtosem wystrzatéw, pachniat
spalonym bzem... Ten sam nastr6j bitwy oddat réwniez w swym
,Uderzeniu” Tadeusz Gajcy — réwniez zotnierz Powstania, a And-
rzej Trzebinski, jakby w przeczuciu tych dni, napisat jeszcze w roku
1942 ,Wymarsz Uderzenia" znany rowniez pod tytutem ,A kiedy
przyjdzie wiosna”.

Ta piosenka — kto wie — czy nie najbardziej oddaje tragizm
pokolenia Kolumbdéw. Pokolenia skazanego na wybo6r pomiedzy mi-
toscig a walka, zyciem a $miercig.

»A jesli bzy juz beda, to bzéw mi przynie$ kisé

I tylko mnie nie catuj i nie bron, nie bronA isc.

Bo cho¢ mi wzrostas w serce, karabin w ramig wrost
| ciebie z karabinem do kornca bede nidst”.

— napisat poeta.

Takich wiosen byto wtedy wiele. Znaczyly szlak mrocznych, oku-
pacyjnych lat. Lat, ktore przyniost polski Wrzesien 1939 roku.



Tajemnica kobiet

Dlaczego  kobiety  ukrywaja
swoéj wiek? (USA). Nowojorski
sad ustalit, ze podawanie praw-
dziwego wieku jest konieczne
tylko woéwczas, gdy nalezy udo-
wodnié¢, ze nie jest ona matolet-
nia. Do takiego sformutowania
prawnego doszto na  sprawie
pewnej atrakcyjnej kobiety, kto-
ra zostata oskarzona o zanizenie
swego wieku przy rejestracji sa-
mochodu.

Przez cate wieki kobiety kta-
maty, podajac swe lata. Pow-
szechnie wiadomo, ze jesli pani
twierdzi, ze ma 39 lat, to ma ich
zwykle o 5—6 lat wiecej. Wiek-
szo$¢ przedstawicielek pici piek-
nej staje sie bole$nie Swiadoma
swego wieku, gdy dobiega trzy-
dziestki. Niekiedy przezywajg na-

wet szok z tego powodu, zaczy-
najg traci¢ figury, stwierdzaja,
ze nadchodzi staros$¢.

Mezczyzni $Smiejg sie z tego i
uwazajg, ze caty problem zostat
sztucznie stworzony przez kobie-
ty. Do ,swoich” pan mowia z
nieco sarkastyczng uprzejmoscia:
».prosze bardzo, nie podawaj
swego prawdziwego wieku, jesli
sprawia to, ze czujesz sie lepiej".
W istocie jednak sytuacja ta
stworzona zostata witasnie przez
mezczyzn. To z powodu mez-
czyzn kobiety zaczynaja ,,obcinac
sobie" lata. Filmy, powiesci, ra-
dio, telewizja, popularne piosen-
ki budza wrazenie, ze mito$é,
flirt,, romans sg tylko dla bar-
dzo miodych. Kobieta po trzy-

dziestce jest w nich nierzadko

traktowana jak muzealny zaby-
tek. Mezczyzni  wytrzeszczajg
oczy na gwiazdki, ktére wygla-
dajg tak, jakby dopiero tydzien
temu przestaty bawi¢ sie w kla-
sy na szkolnym dziedzincu. Za-
lecaja si¢ do ubranych w kostiu-
my bikini nastolatek na plazy i
dajg sobie nawzajem porozumie-
wawcze znaki, gdy w biurze po-
jawi sie sekretarka, co prawda
nic nie umiejaca, ale za to licza-
ca sobie ponizej 20 lat.

Trudno sie wiec dziwi¢, ze
starsze kobiety odejmuja sobie
lat, by sprosta¢ statemu wspdt-
zawodnictwu 0 mezczyzne, na
ktérym im zalezy. Nie czynityby
tego, gdyby ich wiek nie miat
znaczenia dla mezczyzn.

To wyjasnia nam, dlaczego ko-
bieta ukrywa swo6j prawdziwy
wiek. Zachodzi jednak pytanie,
czy naprawde powinna tak poste-
powac¢? Nie, nie powinna. Ko-
bieta ma prawo odejmowaé sobie
lat, ale chyba tylko wtedy, gdy
zagrozone jest jej stanowisko
pracy i jej $rodki utrzymania.
Tak sie bowiem dzi§ w wielu
instytucjach USA dzieje — i ok-
rutna to prawda — ze kobieta,
ktéra ukonczy 40 lat (a czasem
nawet tylko 30) nie dostaje pra-
cy, bo jest ,za stara'’”. Nie moz-
na wiec wini¢ kobiety za ujmo-
wanie sobie lat, jeSli to pomoze
jej w uzyskaniu dobrej posady i
jesli szef jest tak gtupi, ze wiek
wydaje mu sie wazniejszy niz
rzeczywiste umiejetnosci i do-
$wiadczenia zawodowe.

Jednak poza pracq zwodowa
nie nalezy sie ,,odmtadzaé¢". Ko-
bieta, ktora tak czyni, ulega
presji miodosci wielbionej przez
$srodki masowego przekazu, ugi-
na sie pod tg presjg i tym ~sa-
mym poniza sama siebie. Jesli
dla zdobycia mitosci mezczyzny
odejmujemy sobie 10 lat, to ten
mezczyzna nie wart jest naszego
zaangazowania. A moze kobieta
nie docenia go, mys$lagc ze poko-
cha 28-latke, ale 38-latki juz
nie? W niektérych krajach euro-
pejskich kobieta ponizej 40-stki
nie jest w ogdle uwazana za in-
teresujgcg. Francuz na przyktad
czesto przedktada umystowg i fi-
zyczng dojrzato$¢ i wyrafinowa-
nie nad cukierkowg buzie i
zgrabne nogi 18-latki. Niestety,
nie jest tak w Stanach Zjedno-
czonych. Tutaj kobiety sg podda-
wane cigglym stresom. A trzeba
mocno podkresli¢, ze zycie nie
konczy sie na 40-tce, na 50-tce i
nawet na 80-tce. Niedawno pew-
na 80-letnia Amerykanka obroni-
ta prace doktorska na jednym z
uniwersytetéw, za$ stynna malar-
ka-amatorka babcia Mozes otrzy-
mata honorowy doktorat sztuk
pieknych, gdy ukonczyta 88 lat.

Nie istnieje zaden obiektywny
»wierzchotek" zycia, po ktérym
idzie sie juz tylko ,z gorki". Jest
to sprawa indywidualna i tylko
osobowos$¢é cztowieka decyduje o
jego mozliwosciach i poczuciu
witasnej wartosci.

Opraé, wg ,,The Guardian”
(z dn. 24. IX. 1986)



Medal Orta Biatego |

We Wroctawiu istnieje jedyne w Polsce
Muzeum Sztuki Medalierskiej. Jego zasoby
obejmuja juz przeszto 40 tysiecy ekspona-
tow, mimo ze muzeum istnieje dopiero od
1965 roku. Najbogatszy jest zbiér medali pol-
skich, liczacy przeszto 15 tysiecy pozycji z
okresu od poczatku XVI wieku po lata naj-
nowsze. Sg w nim najprawdziwsze peretki!
Unikalny wrecz charakter majg — na przy-
ktad — plakiety i medaliony portretowe z
drugiej potowy XIX wieku i poczatkéw wie-
ku XX, srebrny medal Wtadystawa Jagiel-
lonczyka z kohAca XV stulecia, a takze seria
23 srebrnych medali Holzhaeussera i Reichla,
wykonanych na zlecenie Stanistawa Augusta
Poniatowskiego, ukazujacych wizerunki kro-
Iow polskich. Medale slgskie z XVI i XVIII
wieku sg wymownym dowodem  polskosci
tych ziem i wyrazem serdecznych wiezi jej
mieszkancow z Macierza.

Ze szczeg6lng zapobiegliwos$cig pracownicy
muzeum starajg sie pozyska¢ i zabezpieczyc
dorobek medalierski najwybitniejszych, zmar-
tych juz artystow. Dzieki ich trosce trafity
tu, stajac sie witasnoscig publiczng, bogate
kolekcje medali, rzezb i ptaskorzezb, rysun-
kéw i dokumentéw Aumillera, Gostaw-
skiego, Kandefera, Kowalika, Kozbielewskie-
go. Laszczki, Przewojewskiego, Raszki i in-

nych, réwnie znakomitych twdrcow plastyki
reliefowej.

Interesujgco zapowiadajg sie rowniez no-
wo tworzone lub rozbudowywane kolekcje
medali i odznak: religijna — ,,papieska” oraz
odznaki zaktadow pracy, uczelni, organizacji
itp. Odrebna, wazng cze$¢ zbioréw stanowia
ordery, medale i plakiety pochodzenia za-
granicznego. Nietatwo je pozyska¢, sg drogie,
a Srodkéw dewizowych na zakupy — ciagle
brakuje. Niemniej jednak jest tu juz sporo

ciekawych i rzadkich okazow z XV, XVI i
XVIlI wieku. Troska kierownictwa muzeunj,
jest skompletowanie takich zestawow, ktore
stanowityby historyczny przeglad rozwoju
medalierstwa w poszczego6lnych krajach. Z
jednej wiec strony — w miare posiadanych
srodkow — zakupuje sie przedmioty pocho-
dzace z dawnych epok, z drugiej za$ —utrzy-
muje kontakty z blisko 400 wspo6tczesnymi
artystami-medalierami z Europy, Ameryki,
Australii i Japonii, by mie¢ szanse pozyska-
nia cho¢ czesci ich najnowszych dziet. Dary
wtasnie pozwolity, badz to uruchomié¢ od
poczatku, badz tez znacznie wzbogaci¢ ist-
niejace juz narodowe kolekcje. Sg one pre-
zentowane w formie statej ekspozycji ,,Ga-
leria Wspdiczesnego Medalierstwa Obcegor.
Ogromnie interesujacy jest zestaw relieféw
medalierskich artystdw polskich badz pocho-
dzenia polskiego, stale mieszkajacych za gra-
nicg. Na razie nie jest to jeszcze zbi6r duzy,
ale i zwiedzajacy, i pracownicy muzeum da-

rza go szczeg6lnym sentymentem — zgroma-
dzone w nim dzieta traktujac jako wyraz
polskiej obecnosci w zyciu wielu spote-

czenstw S$wiata, a takze jako symbol ser-
decznej wiezi twércow z krajem nad Wists.
Kierownictwu muzeum zalezy na nawigza-
niu nowych tego rodzaju kontaktéw. Planuje
sieg tez stworzenie w przysztosSci statej wy-
stawy ich prac. Pierwsze kroki w tym Kkie-
runku zostaty juz poczynione, Muzeum dys-
ponuje pracami Wandy tadniewskiej, Feli-
cji Pacanowskiej i Leopolda Kretza z Fran-
cji, Leona Kaweckiego, Brunona Kroczkow-
skiego z USA oraz Robin Morey (Franciszki
Wronowskiej) z Kanady.

Jedynym w muzeum dziatem o profilu
niemal czysto historycznym jest dziatl orde-
row i odznaczen. Najpeiniejsza jest kolekcja

Medal Orla Biatego, ustanowiony w 1705 r., zloio

emaliowane

polskich odznaczen. Sg wsrdd nich obiekty
ogromnie rzadkie i niezmiernie warto$ciowe
— na przykiad najstarsze odznaki Orderu
Orla Bialego, Swietego Stanistawa czy Vir-
tuti Militari, a takze zachowane w niewielu
egzemplarzach obie wersje Medalu Sedziow
Pokoju, zestawy oznak patriotycznych z dru-
giej potowy XIX wieku, dystynktoria ka-
noniczne z XVIII i XIX wieku, a ze wspo6t-
czesnych — m.in. Order Krzyza Grunwaldu
(bicie moskiewskie w ztocie z 1945 r. wraz
z nie zrealizowanymi projektami rysunko-
wymi).

Zesp6t pracowniczy jest bardzo szczuptly
— liczy okoto 20 os6b, z ktérych potowe sta-
nowig pracownicy naukowi. Naktadem mu-
zeum ukazato sie dotychczas przeszto 100
réznych publikacji poswieconych poszczegdl-
nym zespotom zbioréw, dokumentacji wystaw
i opracowan naukowych poszczegélnych od-
znaczen. Wydato tez muzeum wihasnym sta-
raniem przeszto 50 medali upamietniajacych
wazne wydarzenia i znaczace rocznice.

Wiele tez muzeum ma plandw na przy-

Inne.

Krél Stefan Batory, medal

tany, 1899 r.

jednostronny, braz

sztos€. Najwazniejszym jednak — w chwili
obecnej — jest przejecie dla potrzeb muzeum
remontowanej obecnie kamieniczki ,Pod
Ztotym Stoncem”, co znacznie wptynetoby
na rozszerzenie dziatalnosSci wystawienniczej,
popularyzatorskiej i oSwiatowej. W nastepnej
kolejnosci planuje sie pozyskanie jak naj-
wiekszej ilosci najbardziej wartosciowych
obiektow do poszczegdlnych kolekcji i stwo-
rzenie statych galerii.



Kluczem do S$wiata wypetnio-
nego mitoscig jest mitos¢ matki
do swojego dziecka — tym zda-
niem rozpoczyna ksigzke Vitus
Droescher pt.: ,,Rodzinne gniaz-
do". Czytajac te ksigzke czuje sie
wielkg rado$¢, ze rowniez Dro-
escher przywigzuje szczegdlna
wage do tej jednej z najbardziej
elementarnych  spraw  naszego
Swiata.

Kiedy matka poskapi mtodemu
stworzeniu swej mitosci, to nie
doswiadczy ono szczescia ptyna-
cego z tego, ze sie jest kocha-
nym, a w przysztosci nie bedzie
potrafito przekaza¢ mitosci wias-
nym dzieciom. O mitoSci macie-
rzynskiej wiemy jednak bardzo
mato, a praktyka potoznicza w
ogble pomija ten aspekt. Dlate-
go wtasnie fenomen mitosci ma-
cierzynskiej — twierdzi Droes-
cher — trzeba bada¢ tam, gdzie
mozna go zobaczy¢é w postaci
najbardziej pierwotnej, tzn. w
pozbawionej fatszu przyrodzie, w
Swiecie zwierzat.

W godzinie narodzin dzieje sie
co$, co decyduje o wytworzeniu
mocnej wiezi pomiedzy matkg i
dzieckiem. Jesli klacz, krowe, ko-
ze lub owce oddzielimy od dziec-
ka bezpos$rednio po jego urodze-
niu, choéby tylko na godzine, to
w tych matkach nie obudzg sie
nigdy uczucia macierzynskie. Nie
zbadane dotychczas procesy spra-
wiajg, ze w organizmie matki w
chwili porodu pojawiajg sie hor-
mony, ktére budzg u$pione u-
czucia macierzynskie, konieczne
do utrzymania noworodka przy
zyciu i chronienia go. Jakby sa-

Potega

ma przyroda postarata sie o to,
aby wzbudzi¢é w matce potezne
sity, ktore bedg chroni¢ jej dziec-
ko.

To jest kluczowy moment na-
wigzywania kontaktu pomiedzy
matka i dzieckiem. Ale juz wczes-
niej zwierzece matki zaczynaja
troszczy¢ sie 0 swoje dzieci.
Przyroda ,wymyslita” wspaniate
metody ochrony zycia dzieci.
Droescher szeroko opisuje poczu-
cie ojczyzny wsérod zwierzat. Jest
to dazenie, aby wyda¢ na Swiat
potomstwo doktadnie tam, gdzie
rodzice sami sie narodzili. Te za-
sade, przyjmowang oczywiscie
nieSwiadomie, mozna sformuto-
wacé tak: moje dzieci bedg mia-
ty szanse przezycia tam, gdzie
mnie w dziecifstwie byto dob-
rze. Zwierzeta potrafig przebyé
w tym celu tysigce kilometrow.

Ciekawe, ze rowniez dzieci —
juz w fazie prenatalnej —
wspoétpracuja w nawigzywaniu
kontaktu, swoistego dialogu z
matka. Ciekawych danych do-
starczyty obserwacje mew sreb-
rzystych. Zarodek w jaju wytwa-
rzajagc ciepto informuje swoja
mame o najbardziej korzystnym
dla niego potozeniu. | wysiadu-
jacy ptak obraca raz po raz ja-
ja, aby zaspokoi¢ potrzeby pis-
klecia. Na kilka dni przed wyj-
Sciem z jaja piskle informuje juz

swojg mame o wiasnych potrze-
bach piszczac w charakterystycz-
ny sposob.

Prowadzono takze wiele badan
nad znaczeniem zwigzku matki z
dzieckiem w pierwszych miesig-
cach zycia. Okazato sie, ze brak
naturalnego lekarstwa, jakim jest
mleko matki, w potaczeniu z u-
czuciem zagrozenia i rozpaczli-
wym lekiem wskutek statego
opuszczenia powoduje, ze dzieci
wychowane bez matki sa bar-
dziej podatne na normalnie zu-
petnie nieszkodliwe infekcje i w
rezultacie najczesciej umierajg.

Najbardziej znane staty sie
eksperymenty, jakie prowadzono
z matpami z gatunku rezus.

Matpkom, odtgczonym od matek
bezposrednio po urodzeniu da-
wano zastrzyki antybiotykow, wi-
tamin i innych preparatow i
zwierzeta rozwijaty sie nawet le-
piej niz te, ktére pozostalty z
matkami. PéZniej jednak zaob-
serwowano zaburzenia w zacho-
waniu i objawy patologii emo-
cjonalnej. Malpki tepo patrzyty
przed siebie lub biegaty w kotko
po klatce, badz kiwaty sie caty-
mi godzinami. Pojawiaty sieele-
menty samoagresji.

Te okrutne eksperymenty zmu-
sity badaczy do uznania, ze po-
czucie bezpieczenstwa i mitosc
macierzynska, ktorg moze dac
tylko matka nic nie jest w sta-
nie zastgpi¢c. Nawet potrzeba od-
zywiania schodzi na drugi plan
w poréwnaniu z potrzebg kon-
taktu z matka. Zaspokojenie tej
potrzeb}7 jest absolutnie niezbed-
ne do prawidtowego rozwoju

mitosci

emocjonalnego  dziecka, inteli-
gencji i dojrzatosci spotecznej.

»,Rodzinne gniazdo” nie doty-
czy tylko zwierzat. Mozna nawet
powiedzie¢, ze gtownym tema-
tem ksigzki Droeschera jest czto-
wiek, jego sposéb przychodzenia
na S$wiat, kontakt z matkg. Co
przezywa dziecko, ktore trakto-
wane jako niepozadane spotyka
sie tylko z obojetnoscig i chio-
dem rodzicow? Dlaczego unie-
mozliwia sie matkom bezposred-
ni kontakt z dzieckiem po po-
rodzie? Dlaczego ludy pierwotne
wiecej wiedzg o budzeniu sie
mitosci macierzynskiej w chwili
narodzin niz ludzie zyjacy w cy-
wilizacji? Czy sity moralne wy-
wyzszajg ludzkg mitos¢ macie-
rzynska ponad zwierzecg wystar-
czajg do wytworzenia wokot
dziecka ciepta rodzinnego gniaz-
da, ktore pozwolitoby mu wyros-
na¢ na szczeSliwego i duchowo
zdrowego cztowieka? Takie py-
tania przewijajag sie przez calg
ksigzke i chociaz autor nie po-
daje czesto zadnych odpowiedzi,
to jednak konfrontacja z przyta-
czanymi zachowaniami  wsrdd
zwierzat zmusza czytelnika do
zastanowienia sie.

Droescher wielokrotnie pod-
kre$la, ze tym przeciwstawia-
niem cztowieka matpie czte-

koksztattnej czy innym zwierzo-

tom nie chce bynajmniej ublizaé
wiasnemu gatunkowi. Problem
jednak lezy — jego zdaniem —
w tym, ze potoznicy coraz bar-
dziej oddalajg sie w praktyce
klinicznej od naturalnych odru-
chow i reakcji matki i majg zro-
zumienie tylko dla racjonalnych
poczynan rzemiosta lekarskiego,
ktdre czesto przynosza wiecej
szkody. Wynika to z niezrozumie-
nia istoty porodu, mitosci ma-
cierzynskiej i wiezi matki z
dzieckiem. A przeciez najmniej-
sza skaza zrobiona w psychice
niemowlecia odbija sie w kilka-
nascie lat po6zniej na spoteczen-
stwie i cywilizacji. Dopiero po-
rownanie ze zwierzetami zaost-
rza spojrzenie na cztowieka.

Oczywiscie, nie znaczy to, ze
mito§€ macierzynska u zwierzat
i u ludzi jest tym samym. Ale
instynktowne sity, ktére budzgw
zwierzetach pragnienie opiekowa-
nia sie dzieémi, majg réwniez
witadze nad nami. Jednak tylko

my, ludzie, dostrzegamy ponad
tymi instynktami szerokg per-
spektywe  wartosci  moralnych.

Wytworzenie instynktu drzemig-
cego w nas samych jest niezbed-
ne do tego, zeby stworzy¢ so-
lidng baze dla duchowej nadbu-
dowy mitosci do dziecka. Same
wartosci moralne nie wystarcza-
ja, zwilaszcza wtedy, gdy psy-
chiczna motywacja cztowieka jest
krucha, niestata i za staba, aby
wytrzymaé wieloletnie obcigze-
nia, trudy i wyrzeczenia w stuz-
bie dziecka.

Brak ciepta w rodzinnym
gniezdzie, juz od samego pocze-

cia uniemozliwia petny rozwdj
wiezi  uczuciowych pomiedzy
matkag i dzieckiem. Tu wiasnie

lezy przyczyna czesto niestety
obserwowanego deficytu matczy-
nej mitosci i czutosci. Z drugiej
strony brak ciepta prowadzi do
powaznych zaktocen w rozwoju
emocjonalnym i spotecznym u
dziecka, zmniejsza jego zdolnos¢
przywigzywania sie do rodziny i
innych ludzi, a w konsekwencji
powoduje zniszczenie rodziny i
czesto pojawiajacy sie silny kon-
flikt pokolen, wiodacy w skraj-
nych przypadkach do przestep-
czosci.

Nasza cywilizacja dawno ode-
szta od naturalnego sposobu zy-
cia, a nie wszyscy rodzice sg
zdolni zapewni¢ swoim dzieciom
konieczne do ich rozwoju war-
toSci uczuciowe. Takze wspoét-
czesna medycyna ciagle nie do-
strzega — w wystarczajacym
stopniu — emocjonalno-uczucio-
wych potrzeb dziecka, roli oso-
bistego kontaktu, akceptacji, czu-
tosci. Dopiero ostatnio daje sig
zauwazy¢ pewne zmiany w na-
stawieniu do porodu i catej cig-
zy, ktore sg spowodowane, w
duzym stopniu, rozkwitem psy-
chologii humanistycznej.

Ostatnio zaczyna sie wigzaé
porwania, gwatty, przestepczosc
dzieci, kradzieze, zbrodnie | mor-
derstwa popetniane bez powodu
i za nic witasnie z deficytem
mitosci. Aby wiec zmieni¢ zycie
na lepsze, trzeba najpierw zmie-
ni¢ sposob, w jaki przychodzi-
my na $wiat.

Opra¢. EWA STOMAL



Przyznam sie Wam, moi mili,
Ze zatuje dzi$ jednego:

Ztotej plazy, otulonej

Szalem muszli z dna morskiego...

Jeszcze stysze szum tej fali
Ktéra do mych kolan biegta —
Wczoraj bliska, miekka, chtodna,
Dzi$ juz — taka jest odlegta...

A na falach, przy brzegu,
Kolyszg sie... tak, tak! tabedzie!
Na morzu? Na morzu!

Jak na debie — zotedzie...

Plaza... Morze zbitekitniate...
Muszle i kamyki kolorowe...
Wszystko — dla mnie, takie piekne,
Ze az mozna straci¢ gtowe!

| jeszcze, co najpiekniejsze:
Chwila, gdy stonce sie wtapia
W horyzont pastelowy, w wode,
Swieci¢ drugiej potowie $wiata...

Cho¢ dzi$ juz w szkolnej tawie
Znow codziennie siedzie¢ mam,
To w szkolnym zgietku, cho¢ na

moment,
sam na Sam...

E. LORENC

Znoéw jestem z morzem

Eugenia Kobylinska

fy & w )

(15)

Pogodna twarz wychowawcy i jego uprzej-
mos$¢ nikogo nie zadrazniaty. Ferment, Kkto-
ry dat sie odczué w usposobieniu innych
nauczycieli, przyniéost w wyniku zamiast
cierpkiego octu szumigce wino nagtej we-
sotosci.

I gdy tak nastawiona Rada Pedagogiczna
ujrzata’ pozniej przed sobg zaleknionego wi-
nowajce, sam widok zbrodniarza doprowa-
dzit ich do S$miechu, ktéry z trudem, dla
wzgledéw wyzszej moralnosci, zostal opano-
wany.

Najstarszy z nauczycieli udzielit chtopcu
nagany w imieniu catego grona, a potem
rzekt tagodniej:

— Mam nadzieje, chtopcze, ze to sie nigdy
wiecej nie powtorzy?

— Nigdy w zyciu! — natychmiast odpo-
wiedziat Zbyszek. — Ja bardzo dziekuje...
Ja bardzo przepraszam — tu chlopczyk wy-
jat z kieszeni chustke do nosa i przy tej
okazji wyleciato mu stamtad lusterko, thu-
kac sie na drobne kawatki. Senior pedago-

""'spofunitnlC z wctkcicl

gow posadzit biednego Zbyszka o proznosc,
a dyrektor zrobit marsa d zainterpelowat go,
czy nie puszcza przypadkiem ,zajgczkéw” po
$cianie 1 suficie za pomocg lusterka.

Ale pani od polskiego na widok btagal-
nych spojrzen chtopca stwierdzita, ze luster-
ka potrzebne sg do fonetyki i nowe nie-
bezpieczenstwo zostato zlikwidowane w za-
rodku.

Spocony ze zbytku wrazen Zbyszek po-
zbierat Isnigce resztki z podiogi 1 gdy juz
stat na korytarzu, wysysajac zraniony o szkto
palec, poczut w sobie ogromng rado$¢. Ra-
do$¢ ta zerwata sie gdzie$S z dna serca szu-
migca, teczowa, dzwonna i tak zatrzepotata
w gardle, ze Zbyszek musiat koniecznie za-
mruzy¢ oczy i krzyknagé. Krzyk ten pochwy-
cili wierni koledzy i Tzuoili sie po schodach
w gore, do swojej klasy. Klimenski uczepit
sie reki stawnego kolegi, a ten uradowany
szepnagt mu nagle:

— Wiesz, poczutem, ze
wszystkich — wszystkich.

Oto juz Zbyszek zdobyt cudowne doswiad-
czenie. On rowniez przebaczy komu$ przy-
kro$¢ sobie wyrzadzong, tak jak jemu to
zostato wybaczone. Zrobi to zaraz, natych-
miast. Juz biegnie do Dzielenia:

— Te! mozesz mi nie oddawaé tego scy-
zoryka. Obejde sie.

Bowiem Dzielen ztamat mu nowy scyzo-
ryk i to w okolicznosciach, ktére zdaniem
catej klasy oraz wychowawcy wymagatyby
odszkodowania.

Dzielen usSmiechngt sie i
kolegi.

Jemu tez ulzyto. Matki nie miat, a ojciec
nie byt sktonny do rujnujacych, a niepotrzeb-
nych wydatkdw. Spojrzenie Dzielenia znowu
rozkotysato w Zbyszku przycichtg juz ra-
dosé. Ach, jak jest srebrnopidra, jaka okrag-
ta i potyskujaca, toczy sie i skacze po nie-

ich kocham —

uscisnat dton

dostrzegalnych dla innych S$wietlistych scho-
dach — ptak nie ptak — pitka nie pitka.
Pada na Zbyszka, a ten reka odrzuca na
klase srebrnopiérg — $wiergoczacg — pod-
skakujgcag radosc.

*

KOZDZIAL IV

gdzie niespodziewanie zjawia sie na widowni

»Nowy Lad”
Karafka ciaggle gorgczkowat i byt chory
nie na zarty. Chiopcy probowali dosta¢ sie

do niego i od strony kuchni i przez fronto-
we drzwi, ale to nie dato rezultatow.

On gotéw na zto$¢ umrze¢ — przestraszyt
sie Wojecki. — Co to za porzadek? Ja
wiasnie bytem przeciwny tej hecy.. z wiel-
kimi czynami, a tu macie! Ani sie obej-
rzatem, jak wpadiem tu z gtowa i z noga-
mi. Szczeniak nie los! Ja trenuje siatkéwke,
bo mam stawra¢ do zawodbéw, a nie wyra-
bia¢ jakis czym. Na licha mnie ten zbioro-
wy czyn. Cholera was wie!

Za te stowa popedliwy Wojecki dostat po
karku od Sliwki, w ktérego pokoju odby-
wato sie stawetne posiedzenie.

— A solidarno$¢ to pies? — powiedziat
ten wyszczekany mtodzieniec. m— Cztowiek
zostat, jakby to powiedzie¢, z przekonania
klasy wybrany, a juz spasowat. Ot i dawaj
tu honory pierwszemu lepszemu. Inny az
piszczy, zeby go na honorowe miejsce po-
sta¢ i marnieje w ukryciu, a inny do skro-
bania kartofli sie nadaje, a z niego dygni-
tarza robig. Los figle ptata — co6z robic?

Sliwka wiedziat, co mowi i do kogo. Skro-
banie kartofli oburzyto Wojeckiego. Zgrzyt-
nat zebami.

cdn.



Rozmowy
z Czytelnikami

I znéw jeden z naszych Czy-
telnikbw zwraca sie do nas z
trudno$ciami w rozumieniu nie-
ktorych wyrazen biblijnych. Jest
nim p. Stefan R. z Wisly, ktory
w swym liscie pisze miedzy in-
nymi:

»P0 zapwiedzi zburzenia Je-
rozolimy oraz znajdujacej sie
tam S$wiatyni, ,gdy (Jezus) sie-
dziat na Gdrze Oliwnej, podeszli
do Niego uczniowie i zapytalina
osobnosci: Powiedz nam, kiedy
to nastapi i jaki bedzie znak
Twego przyjscia i konca Swia-
ta” (Mt 243). Wiadomo mi, ze
stowo ,,przyjscie” jest tutaj thu-
maczeniem greckiego wyrazenia
»parousia”. Tak tez tlumaczy to
wyrazenie nie tylko Biblia Ty-
sigclecia, ale rowniez Pismo Sw.
wydane przez Brytyjskie i Za-
graniczne Towrzystwo Biblijne...
Spotkatem jednak ludzi, ktérzy
twierdzg uparcie, ze nie jest to
tlumaczenie wiasciwe. Bowiem
— wedtug nich — stowo ,,pa-
rousia” winno by¢ przetozone ja-

TiBiaiainBnnrmenrHca

PORADY

Coraz wiecej mowi sie osta-
tnio o naturalnym, wspaniatym
eliksirze mitodosci, jakim  jest
tlen. Zawdziecza on swg rodzaca
sie stawe wynikom badan nie-
mieckiego naukowca, prof. Man-
freda von Ardenne. Wyniki ba-

dan przedstawione zostaty na
miedzynarodowym kongresie
medycznym w Austrii, zyskujac

kilka lat temu range jednego z
najbardziej znaczacych odkry¢.
Z dobrodziejstw tlenu moga ko-
rzysta¢c zarowno ludzie starsi,
jak i miodzi, u ktérych deficyt
tego pierwiastka stat sie przy-
czyng pewnych schorzen.

Zdaniem prof. Ardenne, czyn-
nikiem najbardziej odpowie-
dzialnym za starzenie sie czto-
wieka jest postepujaca z wie-
kiem degeneracja  pluc. W
zwigzku z tym, im jesteSmy
starsi, tym gorzej zaopatruja
one krew w zyciodajny tlen,
zrodto energii dla komorek. Ten
z kolei niedobdr tlenu staje sie
przyczyng rozlicznych  chordb.
Jak wynika z doktadnych ba-
dan, liczba schorzen, u ktorych

ko ,,obecno$é-, a nic jako ,,przyj-
$cie”. Zas$ dla udowodnienia swo-
jej racji, ludzie ci powotujg sie
na rézne stowniki... Zwracam sie
wiec z serdeczng prosbg o wy-

jasnienie, jak witasciwie nalezy
tlumaczyé wyrazenie »parou-
sia”...

Korzystajac z okazji, chciatbym
przekaza¢ catemu Zespotowi Re-
dakcyjnemu, w tym roéwniez
Duszpasterzowi, serdeczne zycze-
nia obfitych task Bozych w ich
odpowiedzialnej pracy”.

Szanowny Panie Stefanie! W
imieniu catego Zespotu redakcyj-
nego dziekuje Panu za zyczenia.
Zdaje sobie bowiem sprawe, ze
pomoc Boza jest w naszej pracy
szczeg6lnie potrzebna.

Zanim jednak przystagpie do
wyjasnienia przedstawionego
przez Pana problemu musze

przypomnieé¢, ze od czasow pod-
bojow Aleksandra Wielkiego (zyt
w latach 356—323 przed Chry-
stusem), jezyk grecki stat sie
niemal jezykiem miedzynarodo-
wym w catym basenie Morza
Srédziemnego, a wiec i w Pale-
stynie. W tym tez jezyku zo-
staty napisane wszystkie ksiegi
Nowego Testamentu, z wyjat-
kiem Ewangelii $w. Mateusza,
zredagowanej w jezyku aramej-
skim. Jednak aramejski tekst tej
Ewangelii — znany jeszcze w Il
i 11l wieku — zaginat, i zamiast
niego postugiwano sie w Koscie-
le pierwszych wiekéw i az do tej
pory, ttumaczeniem greckim.

Przez wiele stuleci ttumaczono

Pismo Swiete na rozne jezyki
w oparciu o tacinski przekiad
$w. Hieronima, zwany ,Wulga-

(greckiego). W powojennym
czterdziestoleciu dokonano row-
niez kilku przektadéw ksigg no-
qutestamentowych na jezyk pol-
ski.

Pierwszego po Il wojnie $wia-
towej ttumaczenia Nowego Testa-
mentu  (Wyd. ,,Pax"”, Warszawa
1957) z jezyka oryginalnego do-
konat — znakomity biblista i
znawca jezyka greckiego — Kks.
prof. dr Seweryn Kowalski. Réw-
niez ksiegi nowotestamentowe
..Biblii Tysiaclecia” (Wyd. ,Pal-
lotinum", Poznan — Warszawa
1971) przetozone zostaly z jezy-
ka greckiego. Dowiadujemy sie 0
tym ze wstepu do Il wydania,
gdzie czytamy miedzy innymi:
»Za podstawe przektadu Nowego
Testamentu wzigto ,,Nowy Testa-
ment po grecku i tacinie” wyd.
A. Merk — Rzym 1964 oraz ,,No-
wy Testament w jezyku grec-
kim” wyd. K. Aland, M. Black,
B. Metzger, A. Wikgreen — Lon-
dyn 1966”. Sg to teksty orygi-
nalne, opracowane wedtug naj-
nowszych badan jezykoznawczych
i biblijnych. Wspomniane wyzej
ttumaczenia dokonane  zostaty
przez zespdt wybitnych polskich
biblistbw oraz znawcéw jezyka
greckiego.

Ttumaczeniem z jezykéw ory-
ginalnych (hebrajskiego i grec-
kiego) opracowanym przez spec-
jalnie do tego powotang Komis-
je, jest ,Biblia tj. Pismo Swiete

Starego i Nowego Testamentu”
Wyd. Brytyjskie i Zagraniczne
Towarzystwo Biblijne — War-

szawa 1975). W przedmowie do
tego ttumaczenia czytamy: ,Wy-

dajac nowe tlumaczenie Pisma
Swietego Brytyjskie i Zagra-
niczne  Towarzystwo Biblijne
kierowato sie zasadg, ze nowy

przektad powinien by¢ wierny i

w3”» Dopiero w- mostatnich- dzie--1--eiektednie oddawaé -mysl--orygi-

sigtkach lat pojawity sie ttuma-
czenia Nowego Testamentu do-
konywane z jezyka oryginalnego

natu”. Najnowszym wreszcie
wydawnictwem z tej dziedziny —
jako jeden z tomdéw komentarza

do Pisma Swietego Starego i No-
wego Testamentu — jest ,,Ewan-
gelia wedtug $w. Mateusza —
Wstep, przektad z oryginatu, ko-
mentarz” (Wyd. ,Paltotinum?”,
Poznan — Warszawa 1979). Jed-
nak we wszystkich wymienio-
nych tlumaczeniach, greckie wy-
razenie ,parousia” oddane zosta-
to po polsku jako stowo ,przyj-
Scie”.

Réwniez kontekst biblijny do-
maga sie, by stowo ,parousia”
ttumaczy¢ jako ,przyjscie”. Bo-
wiem bezposrednio po interpela-
cji apostotéw, méwi Jezus o zna-
kach poprzedzajagcych zakoncze-
nie ziemskiej rzeczywistosci oraz
o koncu Swiata. Wtedy to —
stwierdzit Chrystus — wszyscy
ludziej ,ujrzg Syna Czlowiecze-
go przychodzacego na obtokach
nieba z wielkg mocg i chwalg”
(Mt 24,30), by dokona¢ ostatecz-

nego sadu. Zastgpienie wyraze-
nia ,przychodzacego” stowem
»,obecnego”, zmienitoby zasadni-

czo sens wypowiedzi Jezusa.

Nie wiem, kim sg ludzie, o kt6-
rych Pan wspomina. Osobiscie
mam jednak powazne watpliwos-
ci odnosnie ich wiadomos$ci z
zakresu biblistyki i jezykoznaw-
stwa. Stad tez wysuwane przez
nich zarzuty, dotyczace niewtasci
wego tlumaczenia przytoczonego
przez Pana wyjatku Pisma Swie-
tego, nie posiadajg zbyt wielkie-
go ,ciezaru gatunkowego”. Dla-
tego po prostu nie nalezy braé
pod uwage ich komentarzy, a
tym bardziej przejmowac sie ni-
mi. Miarodajne w tlumaczeniu
wyrazen biblijnych sg tylko opi-
nie fachowcéw z tej dziedziny.

Zyczac pozytku z lektury Biblii,
tacze dla Pana oraz wszystkich
innych  Czytelnikbw serdeczne
pozdrowienia w Jezusie Chrystu-
sie, Zbawicielu naszym.

DUSZPASTERZ

Letni elementarz urody: odmtadzajacy tlen

podtoza stoi niedobdr tlenu, jest
wprost szokujagca — tak, jak i
liczba niedomagan, ktére cofajg
sie po tlenowej kuracji. Kura-
cja taka, dostarczajac tyle tle-
nu, ile ustréj czlowieka otrzy-
mywat w najlepszych latach
mtodosci, aktywizuje w widocz-
ny sposéb procesy zachodzace w

organizmie. Organizm  pobiera
wowczas tyle tlenu, ile pobierat
przy dobroczynnym  dziataniu
ruchu i uprawianiu sportéw.

Wiadomo, ze i w starszym wie-
ku ruch na S$wiezym powietrzu
sprzyja dotlenianiu, ale skutki
spacerow sa raczej krotkotrwa-
te. Tymczasem przy zastosowa-
niu specjalnej ,terapii tlenowej”
owo specyficzne cisnienie tlenu
w organizmie wzrasta o 40 proc.
i to na przecigg miesiecy, a na-
wet lat. Szczegblnie wyraznie
daje sie zauwazy¢ uzdrawiajacy
wptyw tlenu na serce, ale nie
tylko. Widoczng ulge przynosi
rowniez w schorzeniach drég
oddechowych, watroby, dopro-
wadzania do prawidlowego ci$-
nienia krwi, dotleniania komoé-
rek mézgu — co wpitywa na po-

pamieci i efektywnosci
Usuwa lub opo6z-

prawe
pracy umystu.

nia takie objawy starzenia sie,
jak depresja, obnizenie spraw-
nosci, apatia.

Prawidtowo prowadzona Kku-

racja zaczyna sie od dokonania
pomiaru poziomu tlenu i stwier-
dzenia, ile wynosi jego niedobdr.
Mozna tego dokona¢ albo spec-
jalnym aparatem umieszczonym
na przedramieniu, albo przez
pobranie z muszli ucha pacjenta
kropelki krwi. Uzyskany wynik
pozwala ustali¢, jakie leki sa
potrzebne i jaka ma by¢ cze-
stotliwo$¢ tlenowych inhalacji.
Inhalacje te roztozone sg na 40
godzin i stosowane w ciggu 2—3
tygodni. Po zakonczeniu kuracji
dokonuje sie pomiarow spraw-
dzajacych.

Zdaniem  profesora  Ardenne
mozna zapobiega¢ objawom sta-
rzenia sie organizmu dzieki mo-

zliwosci  okresowego dokonywa-
nia kontroli, a w przypadku
stwierdzenia obnizenia poziomu

tlenu we krwi (na przyktad po

przebytej operacji, w powaznym
stresie, przy nadmiernym pale-
niu papieroséw' i braku ruchu)
— mozna zaaplikowa¢ serie od-
powiednich zabiegow. Vv

\

Opisana metoda jest jednak
juz metodg leczenia. Jak jednak

wiadomo, cho¢ to prawda po-
wtarzana wielokrotnie, ale nie-
mniej ,prawdziwa” — lepiej za-

pobiega¢, niz leczyé. Zatem, aby
zachowaé¢ jak najdtuzej spraw-
no$¢ ptuc, trzeba przede wszyst-
kim korzysta¢ stale z ruchu, u-
prawia¢ w miare mozliwosci do-
stosowane do wieku i stanu
zdrowia sporty, a takze — co
jest naprawde bardzo wazne —
uczy¢ sie oddychaé, gteboko i
spokojnie. Te czynno$¢ moze juz
wykonywac¢ kazdy, niezaleznie
od wieku i stanu zdrowia, a ma
ona rowniez te korzy$¢, ze o-
procz fizycznego procesu dotle-
niania sprowadza psychiczny re-
laks i odprezenie.

opra¢, ed



sta, gdzie mieszkatl plenipotent hrabiego, miody jurysta, kolega z uni-

wersytetu.

Wecentzel wyskoczyt w biegu, zgingt w bramie.

— Jest pan Sperling? — spytat szwajcara.

— Nie wychodzit, a moze nie wr6cit.

— Cobze$ robit, stomiana lalko? — zawotat panicz groznie i ru-
szyt na schody skaczac po cztery stopnie.

Od urodzenia tak sie nie zmeczyt i od urodzenia nie odwiedzat
plenipotentow — dawat audiencje u siebie w patacu. Totez, gdy
zadzwonit — Sperling, otwierajacy zamiast lokaja, az sie cofngt z
podziwu.

— Pan hrabia? Co sie stato?

— Gdzie listy, ktére$ ode mnie zabra}?

— S3 u mnie.

— Pokaz ten z dzikim podpisem, z Poznania, gdzie pytajag o met-
ryke mej matki.

Weszli do izdebki, zawalonej foliatami; przy biurku pisata mtoda
kobieta.

— Moja zona, hrabia Croy-Dulmen
potem zwracajac sie¢ do niej spytak:

— Gdzie sg listy hrabiego , Liii?

Kobieta w milczeniu podata pakiet, sktonita sie i wyszta.

Sperling przerzucit zwitek, Wentzel targat wasy. Nareszcie zna-
leziono kwestionowany list. Nosit adres patacu Pod Lipami i pisany
byt ztg niemczyzna. Hrabia go znalazt w stosie innych na biurku,
odczytat, a poniewaz byt w interesie prawnym, polecit odpowiedzie¢
Sperlingowi. Teraz porwat go goraczkowo i przeczytat raz, drugi;
zawierat, co nastepuje:

»Szanowny Panie! W imieniu pani Tekli Ostrowskiej udaje sie do
niego w nastepujacym interesie. Po zgonie $p. Wactawa Ostrowskie-
go w maju biezgcego roku potrzebne sg dla formalnosci prawnych
spadkowych: metryka i $Swiadectwo S$lubu i zgonu $p. Jadwigi Os-
trowskiej Hrabiny Croy-Dulmen, o ktére to papiery w kopii o$mie-
lam sie upraszaé. Na koszta stemplowe i pocztowe zalgczam 25 ma-
rek ufajac, ze Szanowny Pan drobnej tej proshie nie odmoéwi.

Przy czym pozostaje z naleznym szacunkiem

— przedstawit adwokat, a

Jan Chrzastkowski

Adres moj nastepujacy: Provinz Posen, poczta Braniszcze, majatek
Mariampol ™.

Wentzel przetart oczy i powtorzyt potgtosem:

— Chrzastkowski, Chrzastkowski! — Potem spojrzat na Sperlinga
i spytal: — Ale$ jeszcze nie odpisal, sadze?
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POZIOMO: A-l) nie profesjonalistka, B-8) dtuzsza wypowiedz, C-I)
domyst, przeczucie, D-8) wygiecie w tuk, E-1) ptywajacy generat.
F-7) prenumerator, H-1) murawa, 1-7) solenizant z 16 pazdziernika,
K-1) szyk, wdziek, L-6) zamie¢ $niezna, M-l) kandydat na zotnie-
rza, N-6) gnu albo kudu.

PIONOWO: 1-A) gtebinowa strefa oceanu, 1-H) pisarz indyjski, lau-
reat Nagrody Nobla, 3-A) grecka Diana, 4-K) z areng, 5-A) nieod-
zowny w stadninie, 5-G) trud, mozdt, 6-K) papiery urzedowe, 7-E)
do przystowiowego przypiecia komus, 8-A) najlepsza obrona, 9-D)
przy ujsciu Donu, 9-1) rosyjski hokej, 10-A) na kole zebatym, 11-F).
legendarna kraina<zitota, 13-A) cztowiek leworeczny, 13-H) cze$¢ wy-
razu.

Po rozwiazaniu odczyta¢ szyfr (przystowie ludowe): (F-10, E-4, M-2)
(A-13, B-Il) (K-2, D-3, B-5, C-4, D-Il, L-4) (B-l, D-5/-E-9) (H-4,
N-9, K-5, D-12, A-10, H-7, M-5).

Rozwigzania samego szyfru

4 4 prosimy nadsytaé w ciggu 10 dni od daty uka-
zania sie numeru pod adresem

redakcji z dopiskiem na kopercie lub pocz-

towce: ,,Krzyzéwka nr 36”. Do rozlosowania nagrody ksigzkowe.
ROZWIAZANIE KRZYZOWKI NR 25

~Medrcy lokuja swojg cnote w wiedzy” (mandzurskie).

POZIOMO: Nedznicy, aluzja, szrapnel, Europa, onkolog, rakieta, wertepy,

bieznia, %aszcz, rekojmia, raczka, zbieracz.

PIONOWO: Nestor, ‘'wegorz, dyrektor, Zaza, Nepal, herc, zraz, grzyb, yale,

udko, etole, Luwr, ekonomia, Hawana, palacz.

Za prawidtowe rozwigzanie krzyzéwki Nr 25 nagrody wylosowali: Aniela

Szczypa z Katowic i Piotr Gaszewski z Betchatowa.

Nagrody przeslemy poczta.

— Owszem. Nie odktadam nigdy do jutra.

— Cztowieku! 1 co6ze$ odpisat?

— Co pan hrabia polecit: ze nie ma ani czasu, ani ochoty na szpe-
ranie w dokumentach, a papierdw po matce nie wie nawet gdzie
szuka¢; dawno je darowatem szczurom.

— Donner und Blitz! (przeklenstwo, dostownie: Grzmot i biyska-
wica!) Czarno na biatym... Taka monstrualna obraza! Czy$ zwario-
wat?

— Nie ja, panie hrabio — rzekt z uktonem jurysta.

— | list poszedt?

— Przed godzina.

Wentzel gar$ciami wziagt sie za wiosy.

— Trzeba go wycofac!

— Poczta nie wydaje.

— Zurn Kuckuck (Do diabta) poczta! Ja jg wilasnymi rekami pod-
pale, byle ten nieszczesny list zatrzymac. Predzej, bierz kapelusz,
jedzmy.

| stata sie rzecz niestychana: Wentzel, partiota i zapaleniec prus-
ki, klat tego wieczora zarzad niemiecki, ztajat od ,,lumpoéw” urzed-
nikdw pocztowych, grozit pobiciem starszemu, proponowat tapowki —
i nareszcie okoto pdinocy znalazt sie w kancelarii cyrkutu (komi-
sariat) oskarzony o naruszenie porzadku, o gwaklt, o nieposzanowanie
przepiséw, o obrazliwe stowa i ruchy.

Sperling dawno byt uciekt. Bojac sie awantury i rozgtosu miody
cztowiek uznat sie winnym, zaptacit sto marek kary i zostat przez
zandarmoéw odprowadzony do Karety.

Postawit jednak na swoim: list Sperlinga miat w kieszeni — oka-
zat sie mocniejszym nad rygor pruski.

Nazajutrz ciocia Dora wracata wczes$niej z rannej mszy rozpro-
mieniona powrotem wychowanca. Rado$¢ przy spotkaniu z nim za-
gtuszyta dawny zal, zawdd i stuszne oburzenie. Przyjeta go zgod-
nie z parabolag o synu marnotrawnym.

Powoz jej wymingt przy bramie inny. Byt to wolant hrabiego — a
dalej dorozka, przy ktorej krzatat sie Urban tadujac walizy.

Cioci Dorze zastygta krew w zytach.

— Co ty robisz? — spytata lokaja.

Nim zdotat odpowiedzie¢, hrabia sie zjawit w paltocie i kapeluszu,
naktadajagc rekawiczki.

— A ciocia wraca do $w. Jadwigi! — zagadnagt wesoto. Dzien
dobry!
— Co to jest? Gdzie ty jedziesz?
— Ja jade do $w. Jadwigi!
— Do kosciota? Z rzeczami!
cdn.
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MARIA RODZIEWICZOWNA

».Fingala”. Wentzel stroit fortepiany, a ty posytate$S bukiety... nie-
przyjete. Istotnie, rezultat zdumiewajacy!

— Powoli, powoli, powoli Michel! — zawotat Croy-Dulmen. —
Jeszcze termin nie uptynat. Niech Herbert powie, co zdziatat.

— Przeciez juz styszate$. Dostat fige.

— Dostatem fotografie!— pochwalit sie wtiasciciel

— Pokaz, pokaz! — zawotali wszyjscy.

Herbert dobyt z pugilaresu ozdobng kartke. Tak, byta to ona, ta
sama cudownie piekna dziewczyna o dumnych ustach i powaznych,
gtebokich oczach.

Schoneich z kolei wzigt fotografie, obejrzat i ruszyt ramionami.

— | takiej ty posytasz bukiety? Przyznaj sie, ze i te podobizne
kupite$ u fotografa.

— A, no, prawda! Przecie nie mogtem prosi¢, bo...

— Bo$ jej gtosu nie styszat.

- Owszem, ale méwita do swej towarzyszki.

— Wiec byta i eskorta?

— A jakze. Stara, okropna megera w przerazliwej zatobie. | pa-
nienka ubierata sie czarno. Chodzitem za nimi jak cien i moze
wreszcie znalaztbym sposobno$¢ poznajomienia sie cho¢ z trudem, bo
ci Polacy trzymajg sie klanem, gdyby nie to...

— Ze$ ustyszat impertynencije...

— A gdziez tam! Na domiar nieszczescia pod koniec sezonu przy-
jechal do nich jaki$ facet, jak siarka chtop, I nie odstgpit na krok.

— Pewnie narzeczony.

— Nie. krewny. Nazywali sie po imieniu.

No, wiec ty go wyzwate$ i zabifes...

— Jakze bez powodu? Datem za wygrang i wyjechatem, ale mam
plan obmys$lony, niezawodny.

»Fingala”.

©6)

Sposéb w jaki rozmawiamy przez telefon
réwniez Swiadczy o nas. Bez wzgledu na to
wiec, kto by dzwonit zawsze nalezy by¢
grzecznym. Czego zatem nie nalezy?

Otéz przede wszystkim zaczynania rozmo-
wy, gdy sami do kogo$ telefonujemy od stow
,kto mowi?”. A to dlatego, ze osoba podno-
szaca stuchawke, nie wiedzac z kim rozma-
wia nie ma najmniejszego obowigzku wy-
jawiania swojego imienia czy nazwiska. Mo-
ze natomiast odpowiedzie¢ twierdzaco lub
przeczagco na postawione przez telefonujgce-
go pytanie: ,czy mieszkanie panstwa Kowal-
skich?” lub ,czy zastatem pana lIksinskiego?”

sadr-viviel

— Ciekawym szydzit
Schoneich.

Croy-Dulmen zrazu stuchat zawstydzony.

Herbert okazat si¢ rozumniejszy od niego.

Byta to hanba, skaza na opinii.

Ale w miare opowiadania uspokoit sie zupetnie. Przeciwnik, wed-
le wyrazenia barona Michata, zjadt mydto. Wiec hrabia u$Smiechnat
sie lekcewazaco, siegnat po ananas i poczat go kraja¢ na wety. A
Herbert roztaczat swoj plan.

— Jade do Poznania, kupuje w sasiedztwie majatek i zaczynam sie
stara¢ wedtug wszelkich form. W ostateczno$ci gotowem sie ozenic.

— Jezeli cie zechcg! — mruknat Schéneich.

— Mnie?!l— oburzyt sie magnat.

— Zebym byt panna, to bym odmoéwit.

— Kto by tam tobie proponowal!

— Mozem nietadny, nieszykowny?

ustysze¢ ten twoj plan pierworodni-! —

— Sliczny! — parsknagt Smiechem Wentzel. — Jakze sie wabi ta
piekna Polka, Herbercie?
— Jadwiga.

— One wszystkie widocznie Jadwigi.

— Albo znasz wiecej tego imienia?

— Moja matka byta Jadwiga — mruknat niewyraznie, spuszczajac
oczy nad talerzem.

— Nazwisko dzikie, trzeba sie zakrztusi¢: Chrzastkowska...

— Jak? Co?

Hrabia upuscit n6z na stét twarz jego wyrazata okropne zdu-
mienie i komiczny przestrach.

— Chrzastkowska! — powtoérzyt Herbert,
wyraz i krzywiac sie, jakby jadt cytryne.

— A ten miody", co jej towarzyszyt, takze Chrzgstkowski?

— Zdaje mi sie.

— Jan?

— Skadze moge wiedzie¢? Co tobie?

— Verjlucht, verdammt! (do diabta, do licha!) — krzyknat hrabia
zrywajac sie na réwne nogi. — Bywajcie zdrowi!

— Sfiksowal! — wotat Schoéneich.

Jak admirat, Wentzel nie wzigt reszty; z paltotem dogonit go lokaj
na schodach; kapelusza zapomniat. Jak szalony wyleciat na ulice.

Taranty staty przed bramg. Skoczyt do karety.

— Do pana Sperligna! Galopem!

Konie pognatly jak wicher, krzeszac iskry z kamieni; latarnie mi-
gaty jak btedne ogniki, stangret bezustannie krzyczat: baczno$¢! —
policjanci daremnie wotali — konie niosty az na drugi koniec mia-

kaleczac niemitosiernie

nak z prosba: ,Poprosze panig Kowalskagl
albo, gdy dzwonimy czeSciej: ,poprosze pa-
nig Kazie”. Uzywanie zwrotu ,poprosze Ka-
zie” nie nalezy do dobrego tonu. Chyba, ze
przyszta rozmowczyni nie skonczyta jeszcze
18 lat.

Maz lub zona dzwonigcy do pracy wspot-
matzonka moéwig: ,dzien dobry tu Kowal-
ski(a), czy moge prosi¢ zone (meza)?” lub
uzywajg zwrotu wymienionego powyzej: ,,po-
prosze panig Kowalskag (pana Kowalskiego)
— oczywiscie po uprzednim wypowiedzeniu
tradycyjnego ,,dzien dobry”.

Odezwanie sie dzwonigcego do osoby od-
bierajgcej telefon krotkim stowem ,z Ko-

Wtedy dopiero dowiadujemy sie ,z drugiej
strony”, czy uzyskaliSmy wtasciwe potacze-
nie. W rozmowach prywatnych nie ma naj-
mniejszego powodu, by osoba bedagca ,ofia-
rag” telefonicznej pomytki przedstawiata sie
nieznanemu rozmaéwcy.

Nieco inaczej rzecz sie ma w rozmowie
stuzbowej. W biurze osoba podejmujgca stu-
chawke dobrze zrobi, jesli od razu wymieni
nazwe instytucji.

Na odpowiedZz pomytka dzwonigcy nie po-
winien pyta¢: ,jaki to numer?”, totez i nie
powinien sie dziwi¢, gdy osoba zapytana nie
zechce udzieli¢ mu informacji. Je$li jakiej
informacji udzieli zawsze obowigzuje ,,prze-
praszam” i ,dziekuje”.

Dzwonigcy zaréwno do mieszkania
watnego czy do urzedu nie powinni

pry-
zapo-

Rozmawiamy
przez telefon

mingé o stowach ,dzien dobry”, lub w za-
leznosci od pory dnia ,dobry wieczér”. Po
nich dopiero przystepuje sie do wytuszcze-
nia catej sprawy lub prosi o przywotanie
kogo$. Zwyczaj ten nie obowigzuje, jesli t3-
czymy sie z centralkg telefoniczng. Wtedy
tradycyjne ,poprosze wewnetrzny 177 —wy-
starcza w zupetnosci. Natomiast wskazane
iest korzystajac z centrali miedzymiastowej,
zwtaszcza wieczorem, pozdrowic¢ telefonistke,
chociazby z tego wzgledu, ze pracuje ona w
czasie, gdy wiekszo$¢ ludzi juz odpoczywa.

Gdy prosimy kogo$ obcego o przywotanie
dobrze nam znanej osoby, zwracamy sie jed-

walskim, prosze'7 nie jest eleganckie. Nieco
lepiej zabrzmi: ,,z magazynierem Kowalskim
poprosze”, ale tylko nieco lepigj...

Komu i w jakich okoliczno$ciach przed-
stawiamy sie przez telefon? Oczywiscie oso-
bie posredniczacej, ktéra telefon przyjeta,
np. matce czy ojcu naszego Kkolegi, a takze
wtedy, gdy adresata nie ma w domu i chce-
my zostawi¢ dla niego wiadomos$¢. Takze w
rozmowach stuzbowych #tgczonych przez se-

kretariat mamy obowigzek przedstawié sie
sekretarce, ktora anonsuje nas przysziemu
rozmowecey.

Mezczyzna lub kobieta dzwonigcy do ko-
biety zameznej lub Zzonatego mezczyzny po-e
winien wymieni¢ swe nazwisko osobie przyj-
mujagcej telefon, by unikna¢ niepotrzebnych
dwuznacznos$ci i domystéw.

Oprac. ElIDo



